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KOMISIJAS PAZINOJUMS
Noradijumi par Regulu (ES) 2025/40 par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem

(C/2026/3084)

$a Komisijas noradijumu dokumenta priekSmets un darbibas joma

Regula (ES) 2025/40 par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem (') (talak teksta “IIAR”) stajas speka 2025. gada
11. februari, un to pieméros no 2026. gada 12. augusta.

Péc tas pienemsanas un saistiba ar Komisijas Omnibus paketi vides joma un plasakiem vienkar§oSanas centieniem Komisija
ir sanémusi ievérojamu skaitu jautdgjumu no ieinteresétajam personam, tai skaita dalibvalstu iestadém, par dazu IIAR
noteikumu interpretaciju. Lai atbalstitu efektivu un savlaicigu istenosanu, ko veic ekonomikas operatori un dalibvalstis,
Komisija ir darfjusi visu iesp&jamo, lai atbildétu uz uzdotajiem jautdjumiem un péc iespéjas drizak viestu skaidribu un
nodrosinatu juridisko noteiktibu.

Saja nolitka Komisija ir sagatavojusi $o noradijumu dokumentu, ar kuru ta sniedz atsevisku IIAR noteikumu interpretaciju
noliika veicinat regulas vienadu pieméroSanu visa Savieniba. Sos noradijumus papildina biezi uzdoto jautdgjumu (BUJ)
sadala, kas sagatavota Komisijas pastaviga dialoga ar ieinteresétajam personam ietvaros.

So noradijumu pamata ir Eiropas Savienibas Tiesas iedibinata judikatiira par ES tiesibu aktu interpretaciju, saskana ar kuru
interpretacija ir janem véra ne tikai noteikuma formul&jums, bet ari ta konteksts un ta tiesibu akta mérki, kura tas ietilpst (3.

Sis noradfjumu dokuments neaizstdj, nepapildina un negroza IIAR noteikumus, kas vienigie nosaka piemérojamos
juridiskos pienakumus. To nevajadzétu aplikot izoleti, bet gan skatit kopa ar attiecigajiem tiesibu aktiem, un tas nav
izmantojams ka patstavigs atsauces avots.

Nemot veéra ieintereséto personu turpmako ieguldijumu un praktisko pieredzi, kas tiks gfita noteikumu pieméro$ana, $o
noradijumu dokumentu un tam pievienotos biezi uzdotos jautajumus vajadzibas gadijuma var atjauninat.

Juridiski saisto$a ES tiesibu aktu interpretacija ir Eiropas Savienibas Tiesas ekskluziva kompetence.

Detalizétaks izklasts tiks sniegts, pienemot vairakus istenoSanas pasakumus, pieméram, istenoSanas aktus, delegétos aktus,
standartizacijas pieprasijumus un pamatnostadnes, ar ko Komisija naks klaja nakamajos 2-3 gados. Saja sakara biitu
janorada, ka Komisija neplano pieskirt prioritati istenoSanas aktam, ar ko izveido metodiku iepakojuma materiala sastava
noteikSanai ar digitalas markésanas palidzibu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2025/40 (2024. gada 19. decembris) par iepakojumu un iepakojuma atkritumiem, ar ko
groza Regulu (ES) 2019/1020 un Direktivu (ES) 2019/904 un atce] Direktivu 94/62/EK (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L, 2025/40,
22.1.2025., ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/40/0j).

() Spriedums KRONE-Verlag, C-65/20, EU:C:2021:471, 25. punkts.
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1.  Iepakojuma definicija

Tiestbu normas

Regulas 3. panta 1. punkta 1) apakSpunkta definéts, ka “iepakojums” ir “priekSmets neatkarigi no ta izgatavoSanas
materialiem, ko ekonomikas operators ir paredz€jis izmantot, lai saturétu, aizsargatu, parkrautu, piegadatu vai noformetu
produktus citam ekonomikas operatoram vai tie$ajam lietotajam, un kam atkariba no ta funkcijas, materiala un dizaina var
biit dazads formats, pieméram,

a)  priekSmets, kas ir nepieciesams, lai produktu saturétu, nostiprinatu vai saglabatu visa ta aprites cikla, bet kas nav
produkta neatnemama dala un ko ir paredzéts izmantot, paterét vai izmest kopa ar produktu;

b)  komponents un paligelements a) punkta mingtam priekSmetam, kas Saja priekSmetd ir iestradats;

¢)  paligelements a) punktd mingtam priekSmetam, kas ir tieSi piekarindts vai piestiprinats produktam un kas pilda iepakojuma
funkciju, bet nav produkta neatnemama dala, un ko ir paredzets izmantot, pateret vai izmest kopa ar produktu;

d)  prickSmets, kas projektéts un paredzets piepildiSanai tirdzniecibas vieta, lai izsniegtu produktu, ko déve a7 par “pakalpojuma
iepakojumu”;

e)  vienreizlietojams priekSmets, ko pardod un piepilda vai kas projektets un paredzeéts piepildisanai tirdzniecibas vieta un kas pilda
iepakojuma funkciju;

)  caurlaidigs téjas, kafijas vai cita dzeriena maisins vai miksta péclietoSanas sistémas porcija, kas satur t&ju, kafiju vai citu dzérienu
un ko ir paredzets lietot un izmest kopa ar produktu;

@) necaurlaidiga téjas, kafijas vai cita dzeriena sistémas porcija, kas paredzéta izmantosanai automata un ko lieto un izmet kopd ar
produktu”.

Regulas I pielikuma ir sniegts indikativs to priek§metu saraksts, kurus par iepakojumu uzskata, un to priek§metu saraksts,
kurus par iepakojumu neuzskata. Attieciba uz puku podiem un augu podiem, tostarp paplatém diedzéSanai, I pielikuma
iz8kir $adus priekSmetus:

“PriekSmeti, kas ir iepakojums: Puku un augu podi, tostarp paplates diedzeSanai, ko paredzets izmantot tikai pardosanai un
transporteSanai.

()

Prieksmeti, kas nav iepakojums: Puku un augu podi, tostarp paplates diedzeSanai, ko daZados raZoSanas posmos izmanto
starpuznémumu darfjumos vai ko paredzets pardot kopa ar augu.”

Komisijas interpretacija

Tas, vai priekSmets ir uzskatams par iepakojumu, ir janoveérte, balstoties uz 3. panta 1. punkta 1) apak$punkta noteikto
iepakojuma definiciju. I pielikums ir tikai indikativs, un saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru atbilstosi
Direktivai 94/62[EK (*) par iepakojumu un izlietoto iepakojumu, ko pieméro péc analogijas, ar priek$meta ieklausanu I
pielikuma vien nepietiek, lai to klasificetu ka iepakojumu. Ir arf javerificé, vai priekSmets atbilst iepakojuma definicijas
elementiem, it Ipasi, vai ekonomikas operators to ir paredzgjis izmantot, lai saturétu, aizsargatu, parkrautu, piegadatu vai
noformétu produktu, paSam priek§metam neesot $a produkta neatnemamai sastavdalai, un vai to ir paredzéts izmantot,
patérét vai izmest kopa ar produktu, vai tas ir integréts komponents vai paligelements, kas pilda iepakojuma funkciju.

Pieméram, ja dzériena glazi lielveikala patérétajiem pardod tuksu privatai lietodanai, to par iepakojumu neuzskata. Turpret],

“pakalpojuma iepakojums”.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62[EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 365,
31.12.1994., 10. Ipp.).
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T&jas sveces vai kapu gaismekli, vai citi sveCu traucini, pieméram, piepilditas glazes un keramikas blodas, nav iepakojums, jo
Sie trauki neatbilst iepakojuma definicijai 3. panta 1. punkta 1) apak$punkta, un “kapu gaismekli (svecu traucini)” regulas I
pielikuma ir uzskaititi ka tadu priekSmetu piemeéri, kas nav iepakojums.

Attieciba uz limplévém, ko izmanto precu raZoganas procesos, tas atkariba no to funkcijas var biit un var nebit iepakojums.
RaZoSanas procesa lietojamas limpléves var izstradat ta, lai raZo$anas procesos nodro$inatu vai atvieglotu izejvielu vai
starpproduktu parveidofanu pusfabrikatos vai galaproduktos. Ja $adas pléves palick uz pusfabrikatiem lidz to
parveidoSanai unfvai samontéSanai talakos pusfabrikatos vai galaproduktos, ja tas izmanto ka izgatavoSanas cikla
paliglidzeklus un ja tas apmierina skaidras $adu procesu tehniskas vajadzibas, tas nav iepakojums saskana ar 3. panta
1. punkta 1) apak$punktu.

Apavu un apgérbu puteklu parvalkus uzskata par iepakojumu, ja tos paredzéts izmantot produktu saturéSanai, aizsardzibai,
parvietoSanai, piegadei vai noformeésanai tieSajam lietotajam. Uz tekstilizstradajumu iepakojumu neattiecas atbrivojums
no 3. panta 1. punkta 1) apak$punkta ietvertas visparigas iepakojuma definicijas, tacu tekstilizstradajumu tirdzniecibas
iepakojums () ir atbrivots no reciklgjamibas prasibam (6. panta 11. punkta g) apak$punkts). Apavu un apgérbu puteklu
parvalki var bt iepakojums, ja tie atbilst iepakojuma normativajai definicijai. Tas biis atkarigs no to funkcijas, t. i., vai tos
izmanto apgérbu vai apavu saturé8anai vai aizsardzibai to parvietoSanas, piegades vai noformésanas laika, un no to
paredzéta lietojuma, t. i, vai ekonomikas operators tos ir laidis tirgit ka dalu no produkta piegades. Sadi prieksmeti nav
iepakojums, ja tie ir produkta neatnemama sastavdala (t. i., produkta dala un ir nepiecieSami ta raksturigajai izmanto$anai,
ne tikai aizsardzibai vai parvieto$anai) vai ja tos nelaiZ tirgli izmanto3anai ka iepakojumam, proti, ja tos patérétajs pardod
atseviski vai nodroSina bez maksas nekomerciala konteksta.

Puku un augu podi, tostarp paplates diedzéSanai, ir iepakojums, ja tos paredzeéts izmantot pardosanai vai transportéSanai,
tai skaitd podi un paplates, kuras augs audzéts pédéja posma un kuras to pardod tieSajam lietotdgjam. Savukart podi un
paplates, ko uznéméji (pieméram, stadaudzetavas un audzEtaji) izmanto razoanas cikla ietvaros, nav iepakojums, jo tie ir
tikai izgatavosanas cikla paliglidzekli. Tomér tas neattiecas uz pédéjo podu vai paplati, ko paredzéts pardot kopa ar augu
tieSajam lietotajam. Kaut ari [ pielikuma gan jédziena “prick$meti, kas ir iepakojums”, gan jédziena “priek$meti, kas nav
iepakojums” formulgjuma ir ietverts tirdzniecibas elements, praksé pukes un augus neparstada atseviskos “parvadasanas”
vai “pardosanas” podos tirdzniecibas noliika. Drizak tie pasi podi, kuros augi audzéti, tiek izmantoti ari transportéSanai un
pardosanai. Tapéc $adu podu klasifikacija jabalstas uz iepakojuma visparigo definiciju, janem véra to funkcija un
paredzétais lietojums, nevis tikai japalaujas uz I pielikuma doto indikativo formulgjumu. Lai gan iepakojuma definicija
attiecas ari uz priekSmetiem, ko izmanto starpuzpémumu darfjumos, puku podi, kas ir tikai raZoSanas procesa
paliglidzekli, pieméram, lielaki audzéSanas podi (pieméram, tadi, kuru diametrs parsniedz 10 cm), ko izmanto visa
audzésanas cikla, nebatu jauzskata par iepakojumu saskana ar 3. panta 1. punkta 1) apak$punktu.

Infazijas maisi un $lirces neietilpst 3. panta 1. punkta 1) apak$punkta noteiktaja iepakojuma definicija, ari tad, ja tie tiek
laisti tirgti ieprieks piepilditi ar zalém vai fiziologisko skidumu. Lai gan tajos fiziski var biit kada viela, infiizijas maisus un
Slirces nelaiz tirgd tikai tapéc, lai saturétu, aizsargatu, transportétu vai noformétu kadu produktu. Tie drizak ir izstradati,
razoti un reglamentéti ka ievadiSanas ierices, kas ir neatnemama dala no drosas, sterilas un precizas skidrumu vai zalu
ievadiSanas pacientiem. Ja infiizijas maiss vai $lirce tiek piegadats ieprieks uzpildits, tas ir neatnemama pasu zalu vai
mediciniska produkta dala, un produkts bez s ierices nevar pildit savu paredzéto funkciju. Saja konteksta infiizijas maiss
vai §lirce nav iepakojuma komponents, kas tiek izmests, lai pieklatu ta saturam, bet gan tirghi laista produkta funkcionala
dala.

.

(*) Saskana ar 3. panta 1. punkta 5) apakSpunktu ““tirdzniecibas iepakojums” ir iepakojums, kas projektéts ta, lai tieSajam lietotajam
tirdzniecibas vieta ta bitu tirdzniecibas vieniba, kas sastav no produktiem un iepakojuma”.
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2. Iepakojuma izgatavotaja definicija

Tiestbu normas

I3

Saskana ar 3. panta 1. punkta 13) apakSpunktu ““izgatavotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura izgatavo iepakojumu vai
iepakotu produktu; tomer:

a)  ievérojot b) punktu, ja fiziska vai juridiska persona ir iepakojumu vai iepakotu produktu projektgjusi vai raZojusi ar savu
nosaukumu vai precu zimi, tad neatkarigi no td, vai uz iepakojuma vai iepakota produkta ir redzamas citas precu zimes,
izgatavotdjs ir mineta fiziska vai juridiska persona;

b)  ja fiziska vai juridiska persona, kura iepakojumu vai iepakotu produktu ir projektéjusi vai raZojusi ar savu nosaukumu vai precu
zimi, atbilst mikrouznémuma definicijai, kas noteikta leteikuma 2003/361/EK, kas piemerojams 2025. gada 11. februari, un
ta fiziska vai juridiska persona, kas piegada iepakojumu fiziskajai vai juridiskajai personai, kura iepakojumu ir projektejusi vai
raZojusi ar savu nosaukumu vai precu zimi, atrodas taja pasa dalibvalsti, izgatavotdjs ir ta fiziskda vai juridiska persona, kas
piegada iepakojumu”.

Komisijas interpretacija

Izgatavotajs ir fiziska vai juridiska persona, kura izgatavo iepakojumu vai iepakotu produktu. Tas ne vienmér ir fiziska vai
juridiska persona, kas fiziski razo iepakojumu. Janem véra divi elementi: 1) loma iepakojuma projektésana vai izgatavosana
un 2) precu zimes vai zimola kritérijs. Ja iepakojumam vai iepakotajam produktam ir noteikts nosaukums vai precu zime,
var pienemt, ka $§a nosaukuma vai precu zimes Ipasnieks ir “izgatavotajs” saskana ar 3. panta 1. punkta 13) apak$punkta
a) punktu, jo tam bis izskirosa ietekme ligumattiecibas ar saviem piegadatdjiem un tadéjadi tas varés noteikt ari
iepakojuma raksturlielumus.

Izgatavotaja definicijas formuléjums norada, ka piegades kédé IIAR izpratné vienmer ir tikai viens izgatavotajs.

Attieciba uz tirdzniecibas iepakojumu (izpemot pakalpojumu iepakojumu (%)) vai grupas iepakojumu (°) izgatavotajs parasti
ir ekonomikas operators, kas parveides uznémumu (t. i., piegadataju) piegadatajam iepakojumam veic galigos apstrades
posmus (pieméram, sagrieSanu, iepildisanu, noslégsanu) un piepilda to ar savu produktu, lai péc tam iepakojumu vai
iepakoto produktu laistu Savienibas tirgii (3. panta 1. punkta 5)-6) apak$punkts). Citiem vardiem sakot, tirdzniecibas un
grupas iepakojuma gadijuma izgatavotajs parasti bis iepilditajs, kas bieZi vien ir ari produkta zimola ipasnieks.

Attieciba uz transporta iepakojumu (), pakalpojumu iepakojumu (galiga veida) un primaras razosanas iepakojumu (%)
izgatavotajs parasti ir uznémums, kas izgatavo transporta vai pakalpojumu iepakojumu, ja vien $ada iepakojuma lietotajs
$adu iepakojumu nav skaidri markgjis ar savu nosaukumu vai prec¢u zimi (3. panta 1. punkta 1) apak$punkta d) punkts
un 7) apakspunkts). Saja gadijuma lietotajs ir izgatavotajs.

Saskana ar 21. panta izklastitajiem nosacfjumiem importétajus un izplatitajus $is regulas vajadzibam var uzskatit par
izgatavotajiem. Tas attiecas uz gadjjumiem, kad tie iepakojumu laiZ tirgh ar savu nosaukumu vai precu zimi vai parveido
iepakojumu, kas jau ir laists tirgt, tada veida, kas varétu ietekmét atbilstibu attiecigajam $is regulas prasibam.

() Saskana ar 3. panta 1. punkta 1) apak$punkta d) punktu “prieksmets, kas projektéts un paredzéts piepildisanai tirdzniecibas vieta, lai
izsniegtu produktu, ko déve ari par “pakalpojuma iepakojumu™.

() Saskana ar 3. panta 1. punkta 6) apakSpunktu ““grupas iepakojums” ir iepakojums, kas paredzéts noteikta daudzuma tirdzniecibas
vienibu grupésanai tirdzniecibas vieta, neatkarigi no ta, vai minéto tirdzniecibas vienibu grupu pardod tieSajam lietotajam vai izmanto
tam, lai atvieglotu krajumu papildinasanu plauktos tirdzniecibas vieta vai izveidotu krajumu vai izplati§anas vienibu, un ko var no
produkta nonemt, neietekméjot produkta ipasibas”.

() Saskana ar 3. panta 1. punkta 7) apakSpunktu “transporta iepakojums” ir iepakojums, kas ieceréts, lai atvieglotu vienas vai vairaku
tirdzniecibas vienibu vai iepakojuma vienibu grupas parkrausanu un transportéanu, izvairitos no produkta bojajumiem, kas varétu
rasties parkrausana un transportésana, iznemot konteinerus, ko izmanto autocelu, dzelzcela, jiras un gaisa parvadajumiem”.

(*) Saskana ar 3. panta 1. punkta 4) apakSpunktu ““primaras raZosanas iepakojums” ir priekSmeti, kas projektéti un paredzéti
izmantosanai par primaras razosanas neparstradatu produktu iepakojumu, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 178/2002”.
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Saskana ar regulas 15. panta 1. punktu “[i]zgatavotaji laiZ tirga tikai tadu iepakojumu, kas atbilst 5. lidz 12. panta vai
saskana ar tiem noteiktajam prasibam”. Atbilstibas noveérté$anas procediru (38. pants) saskana ar 15. panta 2. punktu var
veikt izgatavotajs vai kada cita persona ta varda (pieméram, laboratorija vai sertifikacijas shema). ES atbilstibas deklaracija
(39. pants) jasagatavo izgatavotdjam, pamatojoties uz informaciju un dokumentaciju, ko piegadataji sniegusi saskana ar
16. panta 1. punktu, vai pilnvarotam parstavim, ko izgatavotajs iecélis ar rakstisku pilnvaru saskana ar 17. pantu. Tas
nozimé, ka izgatavotdjs ir vienigais ekonomikas operators, kas ir juridiski atbildigs par iepakojuma atbilstibu ilgtsp&jas un
markéSanas prasibam neatkarigi no ta, kurs faktiski sagatavojis ES atbilstibas deklaraciju vai tas dalas.

Tomeér, ja uznémums, kas iepakojumu vai iepakoto produktu ir projektgjis vai izgatavojis ar savu nosaukumu vai prec¢u
zimi, ir mikrouzpémums un uzpémums, kas piegada iepakojumu, atrodas taja pasa dalibvalsti, tad $is iepakojuma
piegadatajs ir izgatavotajs (3. panta 1. punkta 13) apakSpunkta b) punkts). Tas nav atkarigs no ta, vai pédgjais minétais
uzpémums ari ir mikrouzpémums. Pieméram, ja iepakojuma tvertnes izgatavotajs ir mikrouzpémums, bet iepakota
produkta izgatavotajs nav mikrouznémums, atbrivojumu nepieméro. Ja iepakojuma tvertnes izgatavotdjs nav
mikrouzpémums, bet iepakota produkta izgatavotdjs ir mikrouzpémums, atbrivojumu pieméro, un iepakojuma
izgatavotajs [IAR vajadzibam biitu jauzskata par “izgatavotaju”.

Saskana ar leteikumu 2003/361/EK (°) uznémums ir mikrouznémums, ja tas nodarbina mazak neka 10 personas un ta gada
apgrozijums vai gada bilances kopsumma neparsniedz 2 miljonus EUR. Fran$izes néméju var uzskatit par
mikrouznémumu, ja fransizes devéjam tiesi vai netie$i nepieder 25 % vai vairak no ta kapitala vai balsstiesibam un tas
neisteno kontroli vai izskirodu ietekmi. Ja tas ta ir, tad attiecigas robeZzvértibas ir jaaprekina, pieskaitot attiecigos fransizes
devéja datus, ka prasits leteikuma 2003/361/EK 3. panta 2. un 3. punkta.

Ja uz iepakojuma nav tirdzniecibas nosaukuma vai zimola, “izgatavotajs” varétu bat vai nu piegadatajs (t. i., persona, kas
faktiski izgatavo iepakojumuy), vai arl persona, kas laiz tirgni iepakotus produktus. Izskirosais kritérijs ir tas, kur§ izdara
pasiitjumu un lemj par § iepakojuma dizaina specifikacijam.

Tada pati pieeja, kas izskaidrota ieprieks, attiecas ar uz atkalizmantojamu iepakojumu. Izskirosais kritérijs ir tas, kura
fiziska vai juridiska persona ir likusi iepakojumu projektét vai izgatavot ar savu nosaukumu vai precu zimi. Tomér ir
lietderigi to precizét sikak atkalizmantosanas sistému konteksta.

Ja iepakojums ir projektéts atbilstosi iepakota produkta izgatavotaju Ipasajam prasibam un uz ta ir to precu zime, tad

pédgjie minétie, proti, lietotaji, ir atkalizmantojama iepakojuma “izgatavotaji”.” Tas it ipasi attieksies uz nenoslégta cikla
atkalizmantoSanas sistémam ('%).

Tomer, ja uznémums, kura atkalizmantojamais iepakojums ir projektéts un izgatavots ar ta nosaukumu un precu zimi, ir
mikrouzpémums un uznémums, kas izgatavo iepakojumu, atrodas taja pasa dalibvalsti, tad izgatavotdjs ir pédgjais
minétais uzpémums. Tas nav atkarigs no ta, vai pédéjais minétais uznémums ari ir mikrouzpémums.

Ja atkalizmantojams iepakojums ir projektéts saskana ar atkalizmantoSanas sistémas operatora Ipasam prasibam un uz ta ir
$§a operatora preu zime, “izgatavotajs” ir atkalizmanto$anas sistémas operators. Tas it Ipasi attieksies uz noslégta cikla
atkalizmanto$anas sistémam ("!). Ja uz atkalizmantojama iepakojuma nav konkrétas precu zimes, “izgatavotdjs” ir
iepakojuma izgatavotdjs, ja vien lietotaju (t. i., atkalizmantoSanas sistémas operatoru) nevar identificét ka to, kas pasitijis
$adu iepakojumu un ta konkréto dizainu.

() Komisijas 2003. gada 6. maija leteikums par mikrouznémumu, mazo un vidéo uzpnémumu definiciju (pazinots ar dokumenta
C(2003) 1422) (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

(") Saskana ar VI pielikuma c) punktu “nenoslégta cikla sistéma” ir atkalizmantosanas sistéma, kura atkalizmantojamu iepakojumu izplata
nenoteikts skaits sistemas dalibnieku un ipasumtiesibas uz iepakojumu mainas viena vai vairakos atkalizmanto$anas procesa punktos”.

(") Saskana ar VI pielikuma b) punktu “noslégta cikla sistéma” ir atkalizmantosanas sistéma, kura atkalizmantojamu iepakojumu izplata
sistémas operators vai sadarbiga sistémas dalibnieku grupa un Ipagumtiesibas uz iepakojumu nemainas”.
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3. Iepakojuma razotaja definicija

Tiestbu normas

Regulas 122. apsvéruma minéts, ka “[$]is regulas merkis ir skaidri noteikt vienu raZotaju uz iepakojuma vienibu neatkarigi no ta, vai
tas ir tukss iepakojums vai iepakojums, kas satur produktus. Parasti raZotdgjam vajadzetu bit tam ekonomikas operatoram, kurs ka
dalibvalsti iedibinats izgatavotdjs, importétajs vai izplatitajs no minetds dalibvalsts teritorijas un taja pasa teritorija dara pieejamus
iepakotus produktus. Tas ietver visus piedavajumus izplatiSanai, patérinam vai izmantoSanai, kas varétu radit faktisku piegadi.
Tadgjadi, ja uznémums perk iepakotu produktu no citas dalibvalsts, kas nav ta dalibvalsts, kura atrodas uznemums, vai no tresas valsts
un piegada mingto iepakoto produktu taja dalibvalsti, kurd tas atrodas, minétais uznémums biitu jauzskata par raZotdju, jo tas ir
pirmais uznémums, kas iepakoto produktu dara pieejamu mingtas dalibvalsts teritorija. Attiecibd uz tieSsaistes platformam raZotaja
noteikSanas nozimé par darisanu par pieejamu biitu jauzskata produkta sakotnéja piedavasana. Tomer, lai lidz minimumam
samazindtu nevajadzigu administrativo slogu mazajiem uznemumiem, kuri tirdzniecibas vieta vai nu ka vienreizlietojamu iepakojumu,
vai atkalizmantojamu iepakojumu uzpilda transporta iepakojumu, primaras razoSanas iepakojumu vai pakalpojumu iepakojumu,
raZotajam vajadzetu but Sada iepakojuma izgatavotajam, izplatitdjam vai importetajam, kur$ pirmo reizi no dalibvalsts teritorijas
iepakojumu dara pieejamu, jo minétais ekonomikas operators ir vispiemerotakais, lai izpilditu paplasinatas raZotaja atbildibas
pienakumus.”

Regulas 3. panta 1. punkta 15) apakspunkta “raZotajs” ir definets ka “jebkurs izgatavotajs, importetajs vai izplatitajs, kam neatkarigi
no izmantotas pardoSanas metodes, tostarp ar distances ligumiem, ir piemérojams viens no turpmak mineta:

a)  izgatavotdajs, importetdjs vai izplatitajs ir iedibinats dalibvalsti un pirmo reizi no mingtas dalibvalsts teritorijas un taja pasa
teritorija dara pieejamu transporta iepakojumu, pakalpojuma iepakojumu vai primards raZoSanas iepakojumu, vai nu ka
vienreizlietojamu iepakojumu, vai ka atkalizmantojamu iepakojumu; vai

b)  izgatavotajs, importetdjs vai izplatitajs ir iedibinats dalibvalsti un pirmo reizi no minetas dalibvalsts teritorijas un taja pasa
teritorija dara pieejamus produktus, kas iepakoti iepakojumos, kuri nav a) punkta minétie iepakojumi; vai

¢)  izgatavotajs, importétdjs vai izplatitdjs ir iedibinats dalibvalstt vai kada tresa valsti un pirmo reizi citas dalibvalsts teritorija tiesa
veida tieajiem lietotdjiem dara pieejamu transporta iepakojumu, pakalpojuma iepakojumu vai primaras raZosanas iepakojumu,
vai nu ka vienreizlietojamu iepakojumu, vai ka atkalizmantojamu iepakojumu, vai produktus, kas iepakoti cita iepakojuma; vai

d)  izgatavotajs, importetdjs vai izplatitdjs ir iedibinats dalibvalsti vai kada tresa valsti un pirmo reizi citas dalibvalsts teritorija tiesa
veida tieSajiem lietotajiem dara pieejamus produktus, kas iepakoti iepakojuma, kurs nav minéts c) punkta; vai

e)  izgatavotajs, importetajs vai izplatitajs ir iedibinats dalibvalsti un izpako iepakotus produktus, nebiidams tieSais lietotajs, ja vien
cita persona nav raZotajs, ka definéts a), b), c) vai d) punkta”.

Komisijas interpretacija

Saskana ar IIAR raZotaji un izgatavotdji ir definéti dazadiem merkiem. RaZotajs ir atbildigs par iepakojuma atkritumu
savaksanas un resursu atgiiSanas izmaksu segSanu attiecigaja dalibvalsti (45. panta 1. punkts). Saja noliika razotajam ir
jaregistréjas un jazino attiecigajam valsts iestadém, ka noteikts 44. panta, un jamaksa paplasinatas razotaja atbildibas (PRA)
maksa dalibvalsti, kura iepakojums, paredzams, kliis par atkritumiem. Ja maksas tick maksatas dalibvalsti un péc tam
izplatitajs iepakojumu pirmo reizi dara pieejamu citas dalibvalsts teritorija, maksas ir jaatlidzina. Turpreti izgatavotajam, ka
noradits 15. panta 1. punkta, ir janodrosina, ka iepakojums atbilst 5.-12. panta noteiktajam ilgtsp&jas un markésanas
prasibam, pirms tas tiek pirmo reizi darits pieejams Savienibas tirgd. Visa ES ir tikai viens izgatavotajs (sk. ieprieks
3. iedalu).
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Parskats par izgatavotaju un raZotaju daZadajam lomam IIAR

Izgatavotajs Razotajs

Definicija ~ lepakojuma vai iepakota produkta izgatavotaji. Jebkur§ izgatavotdjs, importétajs vai izplatitajs, kas
Saskana ar iepriek§ minéto ta ir nevis persona, kas iepakojumu vai iepakotus produktus pirmo reizi dara
izgatavo iepakojumu, bet gan persona, kas “pasiita  pieejamus dalibvalsti, kura tas atrodas, vai tiei tiesa-
un lemj par iepakojuma dizaina specifikacijam”. jiem lietotajiem cita dalibvalsti.
Atbrivojums zimolu ipa$niekiem, ja tie ir mikrouz-
némumi un persona, kas piegada iepakojumu, atro-
das taja pasa dalibvalsti.

Skaits Viens ekonomikas operators visa ES. Ekonomikas operators, kas iepakojumu pirmo reizi
dara pieejamu tas dalibvalsts teritorija, kura iepako-
jums, paredzams, klais par atkritumiem.

Funkcija Nodrosina iepakojuma atbilstibu ilgtspéjas un mar-  Finansé atkritumu apsaimnieko$anu dalibvalsti, kura

kéSanas prasibam. iepakojums, paredzams, kliis par atkritumiem.

“Razotajs” ir attiecigais izplatiSanas un piegades kédes uzpémums, kas ir atbildigs par paplasinatas razotaja atbildibas
pienakumu izpildi dalibvalsti (45. pants).

IIAR mérkis ir skaidri definét vienu raZotaju katram iepakojumam neatkarigi no ta, vai tas ir tukss iepakojums, pieméram,
transporta un pakalpojumu iepakojums, vai ari situacijas, kad tirga tiek darits pieejams iepakojums, kas satur produktus,
ka tas ir tirdzniecibas un grupas iepakojuma gadijuma.

Lai noteiktu, kura dalibvalsti ir piemérojami paplasinatas razotaja atbildibas pienakumi, ir japarbauda, kur iepakojums
pirmo reizi darits pieejams dalibvalsts teritorija. Praksé ta parasti biis vieta, kur iepakojums tiek piepildits.

Razotaja definicijas mérkis ir identificét ekonomikas operatoru, kas dalibvalsti, kura iepakotais produkts ir darits pieejams
patérinam un tadéjadi, paredzams, kls par atkritumiem, ir atbildigs par PRA pienakumiem neatkarigi no ta, vai tas ir
izgatavotdjs, importétajs vai izplatitajs. Lidz ar to izgatavotdjs un razotajs ne vienmér ir viens un tas pats ekonomikas
operators, un tas, kurs ir uzskatams par iepakojuma razotaju, biis atkarigs no 1) tirgli pieejama iepakojuma veida, 2) no ta,
vai tas atrodas taja pasa dalibvalsti, kura tas tiek raZots, un 3) no ta, vai iepakotais produkts tiek pardots tieajam lietotajam
vai tiek izplatits talak.

Ja iepakojums vai iepakoti produkti tiek eksportéti arpus ES, kur, paredzams, tie klas par atkritumiem, uz raZotaju vairs
neattieksies paplasinatas razotaja atbildibas pienakumi saskana ar ITAR.

Iepakojums biezi vien ir dala no garas piegades un izplati§anas kédes, kura to dara pieejamu vairakas reizes. Neatkarigi no
ta, vai iepakojumu talak dara pieejamu taja pasa dalibvalsti, vai no ekonomikas operatora lieluma, razotajs ir ekonomikas
operators, kas iepakojumu pirmo reizi dara pieejamu dalibvalsti. Darlt pieejamu tirgli nozimé jebkuru piedavajumu
izplatiSanai, patérinam vai lieto$anai, kas var izraisit faktisku iepakojuma vai iepakotu produktu piegadi. TieSsaistes
pardosanas gadijuma produkta piedavasanu tiesi tieSajam lietotajam uzskata par dariSanu piecjamu tirgh tiesa lietotaja
dalibvalsti.
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Talak ir paradita ilustrativa diagramma, kura atainots, ka var identificét razotaju ES.

@ )

(ﬁotﬁjs ir izgatavotijs.\
— Attieciba uz transporta,

pakalpojumu un

primaras razosanas
iepakojumu tas ir pilniba ®
nokomplekteta tuksa

iepakojuma izgatavotajs. . .. — .
_  Attieciba uz | |Razotajs ir izplatitajs,

tirdzniecibas un grupas | |importétajs vai

iepakojumu tas ir | |izpakotajs.

iepakota produkta

izgatavotajs.

S J

TieSsaistes  platformam ir

Razotajs ir talpardevejs.
japarbauda PRA atbilstiba.

Lai identificétu transporta iepakojuma raZotajus, ir janem véra razotaja definicija un 3adi faktori.

1. Vai priekSmets ir gatavs pildit iepakojuma funkciju? Transporta iepakojumu biezi veido vairaki komponenti vai
paligelementi, kas pasi par sevi nepilda iepakojuma funkciju. Tapéc, ja iepakojums ir gatavs pildit iepakojuma
funkciju tikai péc citu komponentu pievienosanas, montétajs biis izgatavotajs un pirmais potencialais razotdjs;

2. Kas ir transporta iepakojuma izgatavotajs? Atskiriba no tirdzniecibas un grupas iepakojuma transporta iepakojuma
gadijuma razotdjs ir jaidentificé attieciba uz tuk3o iepakojumu, jo bieZi tirgh pirmo reizi tiek darits pieejams tiesi
tuksais iepakojums. Tomeér, ja uz transporta iepakojuma ir noradits nosaukums vai precu zime, razotajs parasti ir
iepakojuma piepilditajs. Ja transporta iepakojums nav unikali identificg§jams, tad razotajs parasti ir iepakojuma
faktiskais izgatavotajs (skaku informaciju par izgatavotaja definiciju sk. 3. punkta).

3. Kura dalibvalsti un kam iepakojums ir darits pieejams? Ja transporta iepakojums pirmo reizi tiek darits pieejams
dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura atrodas iepakojuma izgatavotajs, izgatavotajs biis razotajs tikai tad, ja sanéméjs ir
iepakota produkta tie3ais lietotajs. Ja tas ta nav, razotajs bis sanémejs.
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Pieméram, uzpémums A dalibvalsti izgatavo lielas kartona kastes bez nosaukuma vai precu zimes. Uzpémums A pardod
tuksas kartona kastes uznémumam B taja pasa dalibvalsti. Saja darfjuma razotajs ir uznémums A. Tomér, ja uz kartona
kastes ir uznémuma B nosaukums vai pre¢u zime, par razotaju $aja dalibvalsti klast uzpémums B. Tomeér, ja uzpémums B
piepilditas kartona kastes pardod uznémumam C cita dalibvalsti, razotajs bis uznémums C cita dalibvalsti. Visbeidzot, ja
kartona kastes tiek eksportétas uz treSo valsti, neviena dalibvalsti nebiis neviena raZotaja, jo nav paredzams, ka kastes klis
par atkritumiem ES.

Runajot par tirdzniecibas iepakojuma razotajiem, raZotajs ir ekonomikas operators, kas iepakojumu piepilda un pirmo reizi
dara pieejamu dalibvalsts teritorija. Pieméram, uznémums D ievieto auglus trauka un pardod iepakotos auglus lielveikalam
taja pasa dalibvalsti. Saja gadijuma uznémums D tiks uzskatits par razotaju minétaja dalibvalsti, jo tas iepakojumu dara
pieejamu pirmo reizi un paredzams, ka iepakojums taja klas par atkritumiem. Tomér, ja uzpémums D pardod iepakotos
auglus lielveikalam cita dalibvalsti, razotajs Saja dalibvalsti bas lielveikals, jo tas pirmo reizi daris iepakotos auglus
pieejamus tirgh $aja dalibvalsti, kur tie klds par atkritumiem.

Situacija, kas aprakstita 3. panta 1. punkta 15) apak$punkta d) punkta, raZotdjs ir identificéts ka izgatavotajs, importétajs
vai izplatitdjs, kas iepakotus produktus pirmo reizi dara tie$i pieejamus tieSajiem lietotajiem citas dalibvalsts teritorija.
Saskana ar 3. panta 1. punkta 23) apak$punktu “tieSais lietotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura dzivo vai ir
iedibinata ES un kurai produkts ir darits pieejams vai nu ka patérétajam, vai ka profesionalam tieSajam lietotajam, un kura
minéto produktu vairs nedara talak pieejamu tirgti tada forma, kada tas tai piegadats. [zmantojot iepriek$ minéto piemeéru,
ja uznémumam D ir interneta veikals, kura tas pardod iepakotus auglus tie$ajam lietotajam cita dalibvalsti, tad uzpémums
D biis razotajs un tam bas japilda paplasinatas razotaja atbildibas pienakumi cita dalibvalsti.

Tapéc noteicosais faktors bils tas, vai profesionalais tiesais lietotajs produktu izmanto sava razoSanas procesa un tadgjadi
produktu nedara talak pieejamu tada forma, kada tas tika piegadats. Logistikas uznémumi, kas sanem importétas iepakotas
preces no tre$am valstim un veic kravas apstrades darbibas, pieméram, izpakosanu vai parpakosanu mazakos daudzumos
pirms iepakota produkta nosiitisanas, par tieSajiem lietotajiem nav uzskatami. Tie drizak ir transporta iepakojuma raZotaji,
ja produkts tiek parpakots, pat ja iepakotie produkti tiem nepieder.

4. Importétaja definicija un “filiales” statuss

Tiesibu norma

=« = 9

Saskana ar definiciju regulas 3. panta 1. punkta 17) apakSpunkta “importetajs
iedibinata Savieniba un kas laiZ tirgii tresas valsts iepakojumu”.

ir “jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir

Komisijas interpretacija

Importétaja definicijas pamata ir jedziena “importétajs” definicija Regulas (ES) 2019/1020 (*?) 3. panta 9) punktd, un ta biitu
jainterpreté saskana ar visparigajiem skaidrojosajiem noradjjumiem, kas sniegti “Zilaja rokasgramata” (**). No $is definicijas
izriet, ka ir jabat izpilditiem diviem kumulativiem nosacjjumiem: a) importétajs ir iedibinats ES un b) tas laiz tirgd
iepakojumu vai iepakotu produktu, kuru izcelsme ir arpus ES.

Jédziens “iedibinats” ir jainterpreté tadéjadi, ka personai ir registréta adrese kada dalibvalsti, lai nodrosinatu jurisdikciju
izpildes un tirgus uzraudzibas joma, ka ari garantétu, ka Savieniba ir atbildiga puse par atbilstibu, izsekojamibu un
korektivajiem pasakumiem.

Vairuma gadijjumu filiale nav atseviska juridiska persona un, ta ka ta darbojas, izmantojot tikai matesuzpémuma juridisko
identitati, ta neuznemas tiesibas vai pienakumus neatkarigi. Tapéc filiales noslégtie ligumi ir juridiski saistosi
matesuznémumanm.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jinijs) par tirgus uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko
groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).
(") Komisijas pazinojums — “Zila rokasgramata” par ES produktu noteikumu istenosanu, 2022. gads (OV C 247, 29.6.2022., 1. Ipp.).
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Saskana ar ES un valstu nodok]u tiesibu aktiem filiali nodok]u vajadzibam parasti uzskata par pastavigu darfjumdarbibas
(iedibinasanas) vietu (**). Tomér nodoklu saistibas un nodoklu registracija nepieskir atsevisku juridiskas personas statusu un
nemaina filialu statusu normativas atbilstibas zina. Vairaki EST nolémumi (**) apstiprina, ka pastaviga darjjumdarbibas vieta
nav lidzvértiga atseviskas juridiskas personas registréSanai.

Ta ka filialei nav atseviskas juridiskas personas statusa, to nevar kvalificét ka importétaju saskana ar IIAR. Prasiba bt
“iedibinatai” nozimé fizisku vai juridisku personu, kas registréta ka juridiska persona ES, nevis tikai filiali. Filiale var klat
par atsevisku juridisku personu (t. i, meitasuznémumu), ja ta ir registréta saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, tai ir
juridiskas personas statuss, tiesibas un pienakumi un tai var piederét aktivi, ta var celt prasibu tiesa un tikt iestidzéta tiesa
neatkarigi.

Tapéc tadam izgatavotajam no tresas valsts, kuram ir tikai filiale ES, ir vai nu jadibina meitasuzpémums ES, vai ari jaiece]
pilnvarotais parstavis, ka definéts 3. panta 1. punkta 19) apaks$punkta, ja to pieprasa dalibvalsts, kuras teritorija tas
iepakojumu vai iepakotus produktus dara pieejamus pirmo reizi.

A atbildé uz jautajumu, vai tresas valsts fiziskas vai juridiskas personas filiale var bt “izplatitajs”, ka definéts 3. panta
1. punkta 18) apak$punktd, izmantojama tada pati logika.

IIAR paredzétie PRA pienakumi attiecas uz “raZotajiem” (izgatavotajiem, importétajiem vai izplatitajiem), kuri iepakojumu
vai iepakotus produktus dalibvalsts teritorija dara pieejamus pirmo reizi (sk. 32 dokumenta 4. punktu). Regula PRA
pienakumus skaidri neattiecina uz subjektiem, kuri ir tikai registréti ka PVN maksataji vai kuriem ir pastaviga
darfjumdarbibas (iedibinasanas) vieta bez juridiskas personas statusa. Apgalvojums, ka PVN registracija pati par sevi ir
“ledibinasana” paplasinatas raZotaja atbildibas pienakumu vajadzibam, biitu pretruna saskanotajai importétaja definicijai
3. panta 1. punkta 17) apak$punkta. Dalibvalstis nevar noteikt papildu prasibas, kas apdraud raZotdja un importétaja
jédziena saskano$anu atbilstigi IIAR.

5. PFAS ierobeZojumu izpildes panaksana attieciba uz iepakojumu, kas nonak saskaré ar partiku, un krajumu
izlietosana

Tiestbu normas

o o« = 9

Saskana ar definiciju regulas 3. panta 1. punkta 13) apakSpunkta “izgatavotajs” ir “fiziska vai juridiska persona”, kura “ir
iepakojumu vai iepakotu produktu projektejusi vai raZojusi ar savu nosaukumu vai precu zimi (..) neatkarigi no td, vai uz iepakojuma
vai iepakota produkta ir redzamas citas precu zimes (..)".

Regulas 3. panta 1. punkta 10) apak$punkta noradits, ka jedziens “laist tirgii” nozime “iepakojumu, tuksu vai ar produktu, pirmo
reizi darit pieejamu Savienibas tirgii”. Saskana ar definiciju 3. panta 1. punkta 11) apakSpunkta jédziens “darit pieejamu dalibvalsts
teritorija” nozimé “iepakojumu, tukSu vai ar produktu, par maksu vai bez maksas piegadat izplatiSanai, patérinam vai
izmantoSanai (..)".

Regulas 5. panta 5. punkta noteikts: “No 2026. gada 12. augusta iepakojumu, kas nonak saskare ar partiku, nelaiz tirgdi, ja taja
perfluoralkilvielas un polifluoralkilvielas (PFAS) ir koncentrdacija, kas ir vienada ar sadam robezvértibam vai tas parsniedz, ciktal tada
iepakojuma, kurd ir Sada PFAS koncentrdcija, laiSana tirgii nav aizliegta saskand ar citu Savienibas tiesibu aktu:

a) 25 ppb jebkurai PFAS, ko méra ar mérkorientetu PFAS analizi (polimeru PFAS, kas izslegtas no kvantitativas noteik$anas);

b) 250 ppb PFAS summai, ko mera ka merkorientétas PFAS analizes summu, attieciga gadijuma ar prekursoru ieprieksgju
noardisanos (poliméru PFAS, kas izslégtas no kvantitativas noteikSanas); un

(**) Saskana ar ESAO nodoklu paraugkonvencijas 5. pantu “pastaviga darfjumdarbibas vieta” ir noteikta darfjumdarbibas vieta, ar kuras
starpniecibu uznémums pilniba vai dalgji veic darjjumdarbibu. Ta it Tpasi ietver: a) vadibas vietu, b) filiali, c) un biroju (..).

(**) Spriedums, 2022. gada 7. aprilis, Berlin Chemie, C-333/20, EU:C:2022:291; spriedums, 2024. gada 13. junijs, Adient, C-533/22,
EU:C:2024:501.
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¢) 50 ppm PFAS (ieskaitot polimeru PFAS); ja kopéjais fluors parsniedz 50 mgfkg, izgatavotajs, importétajs vai pakartotais
lietotajs, ka definéts attiecigi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 9), 11) un 13) punkta, péc pieprasjuma ieshiedz
izgatavotajam vai importétajam, ka definets attiecigi $is regulas 3. panta 1. punkta 13) un 17) apakSpunkta, pieradijumu par
fluora daudzumu, ko mera vai nu ka PFAS, vai nePFAS saturu, lai tie varétu sagatavot tehnisko dokumentdciju, kas ir mineta
§is regulas VII pielikuma.”

Komisijas interpretacija

lepakojums, kas nonak saskaré ar partiku, ir iepakojums, kas paredzéts saskarei ar partiku vai kas jau ir saskaré ar partiku
un ir paredzéts $im noliikam saskana ar ES partikas aprites tiesibu aktiem.

ITAR minétas tirgus uzraudzibas iestades, pamatojoties uz Regulu (ES) 2019/1020 par tirgus uzraudzibas noteikumiem, ir
kompetentas verificét atbilstibu PFAS robezvértibam.

Pastav vairaki protokoli un metodikas PFAS klatbiitnes noteik3anai dazadas matricas, tacu ES limenI nav saskanotas
metodikas attiectba uz PFAS iepakojuma, kas nonak saskaré ar partiku. Saja konteksta, lai panaktu PFAS robezvértibu
ievérosanu no to piemérosanas dienas, proti, no 2026. gada 12. augusta, ir ieteicams izmantot talak izklastito pakapenisko
pieeju, kuras pamata ir masdienigas analitiskas iesp&jas un attiecigo matricu PFAS testéSanas metaanalize:

1. kopégja fluora (TF) kvantificésana (1. posms): ja TF ir mazaks par 50 mg/kg (*°), paraugu var uzskatit par atbilstosu;

2. ja TF parsniedz 50 mgfkg, var izmantot tadas metodes ka pirolize-GC/MS, lai 2. soli apstiprinatu, vai fluors ir
organisks (PFAS) vai neorganisks. Ja organiska fluora saturs ir mazaks par 50 mg/kg, paraugu var uzskatit par
atbilstosu;

3. tieSa TOP (kop&jo oksidéamo prekursoru) analize ir ieteicama, lai 3. posma parbauditu atbilstibu 25 ug/kg ()
un 250 pg/kg robezkoncentracijam.

Balstoties uz Komisijai paslaik pieejamajiem pieradijumiem, visi paraugi, kas atbilst 1. testam, atbilst arT 2. un 3. testam.

Tas neskar Regulas (ES) 2017625 pieméroSanu kontrolém, ko veic, lai verificétu atbilstibu noteikumiem par materialiem
un izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar partiku, tai skaita noteikumiem, kas paredzéti IIAR 5. panta 5. punkta.

Attieciba uz PFAS saturo$u iepakojumu, kas razots pirms 2026. gada 12. augusta, IIAR nav paredzéts parejas periods
attieciba uz krajumu izlietoSanu. Tapéc iepakojumam, kas nonak saskaré ar partiku un laists tirgl péc 2026. gada
12. augusta, ir jaatbilst 3aja regula noteiktajam PFAS robezvértibam, savukart pirms 2026. gada 12. augusta tirga laistais
iepakojums var palikt tirgdi, un tas no tirgus nav jaiznem. lepakojumam, kas satur reciklétus materialus, iznémumi nav
noteikti.

Parasti tirdzniecibas un grupas iepakojumu, kas nonak saskare ar partiku, laiz tirgd, kad tas ir piepildits, ciktal tadi galigie
apstrades posmi ka noslégsanas procesi var ietekmét iepakojuma atbilstibu, savukart transporta un pakalpojumu
iepakojumu tirg laiz tuksu.

Saskana ar “Zilo rokasgramatu” par ES produktu noteikumu IstenoSanu () lai§ana tirgli notiek, kad starp pusém ir
piedavajums vai vienosanas par “ipa§umtiesibu, piederibas vai jebkadu citu ipaguma tiesibu nodoganu”. To var izdarit “par
maksu vai bez maksas”, tiklidz ir pabeigts produkta izgatavoSanas posms. Lidz ar to izgatavotajs tukSu vai piepilditu
iepakojumu, kas nonak saskaré ar partiku, varétu laist tirgt, vienkarsi nododot valdjjumu. Importétam iepakojumam vai
iepakotiem produktiem attiecigais laika atskaites punkts ir “laiSana briva apgroziba” muitas procediiras beigas.

(') mgfkg = ppm.
(") nglkg = ppb.
(**) Komisijas pazinojums “Zila rokasgramata” par ES produktu noteikumu istenosanu, 2022. gads (OV C 247, 29.6.2022., 1. Ipp.).
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6.  Datums, no kura pieméro prasibu nodroSinat, ka iepakojums ir recikléjams

Tiesibu normas

Regulas 6. panta 1. punkts: “Viss iepakojums, ko laiZ tirgii, ir reciklejams.”
Regulas 6. panta 2. punkts: “lepakojumu uzskata par reciklejamu, ja tas atbilst Sadiem nosacijumiem:

a)  tam ir materialu recikleSanai piemérots dizains, kas lauj izmantot iegiitas otrreizéjas izejvielas, kas ir pietickami kvalitativas
salidzingjuma ar sakotnéjo materialu, ta, lai tas var izmantot primaro izejvielu aizstasanai, saskana ar 4. punktu; un

b)  kad tas Kliist par atkritumiem, to var daliti savakt saskand ar 48. panta 1. un 5. punktu, saskirot specifiskas atkritumu pliismas,
neietekméjot citu atkritumu pliismu reciklgjamibu, un plasi reciklet, balstoties uz metodiku, kas noteikta saskana ar $a panta
5. punktu.

Iepakojumu, kas atbilst delegetajiem aktiem, kuri pienemti, ieverojot 4. punktu, uzskata par atbilstosu $a punkta pirmas dalas
a) apakspunkta izklastitajam nosacijumam.

Tepakojumu, kas atbilst delegetajiem aktiem, kuri pienemti, ieverojot 4. punktu, un istenoSanas aktus, kuri pienemti, ieverojot 5. punktu,
uzskata par atbilstosu abiem $a punkta pirmaja dala izklastitajiem nosacijumiem.

Sa punkta pirmas dalas a) apakspunktu piemero no 2030. gada 1. janvara vai no 24 menesiem no saskand ar 4. punkta pirmo dalu
pienemto delegeto aktu speka stasands dienas, atkariba no ta, kurs datums ir velak.

Sa punkta pirmas dalas b) apakspunktu piemero no 2035. gada 1. janvara vai, attieciba uz plasas recikleSanas prasibu, no 2035. gada
1. janvara vai no pieciem gadiem no dienas, kad stdjas speka TstenoSanas akti, kas pienemti, ievérojot 5. punktu, atkariba no ta, kurs
datums ir velak.”

Komisijas interpretacija

Regulas 6. panta 1. punkta ir noteikts, ka viss tirgdi laistais iepakojums ir recikléjams, nenoradot konkrétu 3a noteikuma
piemérosanas terminu, un tas nozimé, ka to pieméro no 2026. gada 12. augusta.

Regulas 6. panta 2. punkta a) apak$punktu “pieméro no 2030. gada 1. janvara vai no 24 méneSiem no saskana ar 4. punkta
pirmo dalu pienemto delegéto aktu spéka stasanas dienas, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak.” Saskana ar 6. panta
4. punktu Sis delegétais akts, kas pilniba saskanos recikléSanai piemérota dizaina prasibas un saistito novértésanas
metodiku, Komisijai biitu japienem lidz 2028. gada 1. janvarim.

Regulas 6. panta 1. punkts ir lidzigs pamatprasibai Direktivas 94/62/EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (turpmak
“lepakojuma un izlietota iepakojuma direktiva” jeb “IIID”) II pielikuma 3. punkta a) apakspunkta attieciba uz iepakojumu,
kas atgiistams materialu reciklésanas veida, tacu tas nav vienads ar $o prasibu. Pieméram, lai gan IIID bija ietvertas
“pamatprasibas” attieciba uz iepakojuma sastavu un dizainu, ta neparedzéja vienotu pienakumu sagatavot tehnisko
dokumentaciju, kas batu saistits ar saskapotiem reciklgjamibas kritérijiem. Turklat formuléjums pamatprasibai
“iepakojums ir regeneréjams, parstradajot ta materialu” (IIID II pielikuma 3. punkta a) apak$punkts) bija neskaidrs un grati
juridiski izpildams. Tapéc batu jasaprot, ka lidz dienai, kad sak piemérot IIAR 6. panta 2. punkta a) apakSpunktu par
recikléSanai piemérota dizaina prasibam, izgatavotajiem ir jaievéro tikai prasibas saskana ar IIID un saistitajiem
saskanotajiem standartiem (piemeéram, EN 13430:2004 “Prasibas iepakojumam, no kura iespéjams atgfit materialu
resursus, to reciklgjot” ().

(**) Komisijas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (94/62/EK, 1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un
izlietoto iepakojumu Istenosanu (OV C 44, 19.2.2005., 23. Ipp.).
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Péc delegéta akta pienemsanas saskana ar 6. panta 4. punktu izgatavotajiem bis 24 menesi, lai izpilditu reciklésanai
piemérota dizaina prasibas un nodrosinatu, ka tirgt tiek laists tikai tads iepakojums, kas ir reciklgjams IIAR nozimé. Ja $is
delegétais akts stajas speka péc 2028. gada 1. janvara, prasibas pieméro 24 mene$us no minétas dienas.

[zgatavotajiem nav javeic atbilstibas novértéSanas procediira saskana ar IIAR 38. pantu un VII pielikumu attieciba uz
reciklgjamibu, kamer nav stajies speka attiecigais delegétais akts vai akti saskana ar ITAR 6. panta 4. punktu.

7. Atbrivojumi no recikléta materiila satura mérkraditaju pieméroSanas

Tiesibu normas

Regulas 50. apsvérums: “Recikletu plastmasu saturosiem materialiem, kas nondk saskaré ar partiku, ir jaatbilst Komisijas Regula
(ES) 2022/1616 noteiktajam prasibam, kuras ietver prasibas par recikleSanas tehnologijam. Attieciba uz plastmasas iepakojumu,
iznemot gadijumus, kad mingtais iepakojums ir izgatavots no polietilentereftalata (PET), ir lietderigi pietiekamu laiku pirms attiecigo
recikleta materiala satura prasibu piemeroSanas datuma atkdrtoti novertét to, vai ir pieejamas piemérotas Sada plastmasas iepakojuma
reciklesanas tehnologijas. Minetaja novertejuma biitu ai7 jaietver situdcija attieciba uz atlaujam saskana ar attiecigajiem Savienibas
noteikumiem un $adas tehnologijas uzstadisanu praksé. Pamatojoties uz mingto novertejumu, varetu biit nepiecieSams paredzet atkapes
no recikleta materiala satura prasibam konkretam sensitivam plastmasas kontaktiepakojumam vai grozit Saja regula noteikto atkapju
sarakstu. Saja noliika biitu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu.”

Regulas 7. panta 5. punkta ir noteikts, ka “[$]a panta 1. un 2. punkts neattiecas uz:

a)  plastmasas iepakojumu, kas paredzets saskarei ar partiku gadijuma, ja recikleta materiala saturs apdraud cilveka veselibu un rada
iepakotu produktu neatbilstibu Regulai (EK) Nr. 1935/2004;

b)  jebkadu plastmasas dalu, kas ir mazaka par 5 % no visas iepakojuma vientbas kopéja svara.”

7. panta 12. punkts: “Lidz 2028. gada 1. janvarim Komisija noverte, vai attieciba uz konkrétu plastmasas iepakojumu ir vajadzigas
atkapes no $a panta 1. punkta b) un d) apakSpunkta noteikta recikleta satura minimala procentuala apmera un vai ir japarskata
iznemumu saraksts $a panta 4. punktd konkrétam plastmasas iepakojumam.

Balstoties uz $a punkta pirmaja dala minéto novertgjumu, ja plastmasas iepakojuma recikleSanai piemérotas reciklesanas tehnologijas
nav atlautas saskand ar attiecigajiem Savienibas noteikumiem vai faktiski nav pieejamas pietickama apméra, un nemot véra jebkadas ar
droSumu saistitas prasibas, jo ipasi attieciba uz sensitivo plastmasas kontaktiepakojumu, tostarp partikas iepakojumu, Komisija ir
pilnvarota pienemt delegetos aktus saskand ar 64. pantu, lai grozitu So regulu noliika:

a)  paredzet atkapes no $a panta 1. punkta b) un d) apakspunkta attieciba uz konkrétu plastmasas iepakojumu noteikta minimala
procentuald apmera tvéruma, termina vai limena; un

b)  attieciga gadijuma grozit $G panta 4. punkta noteikto iznemumu sarakstu.”

Komisijas interpretacija

Regulas 7. panta 5. punkta ir noteikti Ipasi atbrivojumi no pienakuma attieciba uz recikléta materiala saturu. Atbrivojums,
kas noteikts regulas 7. panta 5. punkta a) apak$punkta, attiecas uz plastmasas iepakojumu, kas paredzéts saskarei ar partiku
gadijuma, ja recikléta materiala saturs apdraud cilvéka veselibu un rada iepakotu produktu neatbilstibu Regulai (EK)
Nr. 1935/2004 (). Atbrivojums, kas noteikts 7. panta 5. punkta b) apakSpunkta, attiecas uz plastmasas dalam, kas veido
mazak neka 5 % no iepakojuma vienibas kopgja svara. Jédziens “plastmasas dalas” biitu jainterpreté saskana ar kompozita
iepakojuma definiciju, kas sniegta IIAR 3. panta 1. punkta 24) apak$punkta.

Abus atbrivojumus pieméro tiesi, proti, Komisijai vai valstu kompetentajam iestadém tie nav ipasi japieskir. Lai varétu

piemérot atbrivojumus, izgatavotajam tehniskaja dokumentacija ir japamato atbilstiba atbrivojumu prasibam, iesniedzot
dokumentetus pieradijumus (pieméram, par atlautu recikle$anas tehnologiju trikumu).

() OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.
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Lai varétu izmantot 7. panta 5. punkta a) apakS$punktd paredzéto atbrivojumu, tehniskaja dokumentacija par katru
plastmasas dalu, kas veido 5 % vai vairak no iepakojuma vienibas kopgjas masas, janorada izmantotais polimérs. Tai
jaapstiprina, ka, nemot veéra iepakojuma paredzéto lietojumu un mérkraditaju,

—  “[r]egulas (ES) 2022/1616 I pielikuma nav noradita §im poliméram piemérota recikléSanas tehnologija” un

—  “riipnieciskd meroga nav pieejama neviena reciklesanas tehnologija, ar kuru varétu izgatavot So polimeru saskand ar minétas
regulas 4. panta 3. punkta aprakstitajiem procesiem”.

Visbeidzot, Komisija lidz 2028. gada 1. janvarim novértés nepiecieSamibu attieciba uz plastmasas iepakojumu pieskirt
papildu atbrivojumus no recikléta materiala satura pienakumiem vai parskatit esoSos atbrivojumus, kas uzskaititi [IAR
7. panta 4. punkta.

8.  Dalibvalstu ricibas briviba noteikt prasibu par kompostéjamu iepakojumu un atbilstibas prezumpcija

Tiestbu normas

Regulas 53. apsvérums: “Bioatkritumu pliisma bieZi ir kontaminéta ar konvencionalo plastmasu, un materialu reciklesanas pliismas
biezi ir kontaminétas ar kompostgjamu plastmasu. Sada skerskontamindcija noved pie resursu izskerdesanas un zemakas otrreizéjo
izejvielu kvalitates un biitu janovers avotd. INemot verd Sadas baZas, dalibvalstim biitu japrecize, kada to teritorija ir piemerota
kompostejama iepakojuma atkritumu apsaimniekoSana. Ta ka patéretajiem kliist aizvien gritak saprast, ka kompostgjamu plastmasas
iepakojumu pareizi izmest, ir pamatoti un nepiecieSams noteikt skaidrus un vienotus noteikumus par kompostégjama plastmasas
iepakojuma izmantoSanu, prasot to izmantot tikai tad, ja ta izmantoSana rada neparprotamu vidisku ieguvumu vai labumu cilveka
veselibai. Tas Tpasi attiecas uz gadijumiem, kad kompostéjama iepakojuma izmantoSana palidz savakt bioatkritumus vai tos izmest, —
ka pieméru var minét produktus, kuru satura un iepakojuma atdaliSana ir ipasi sarezgita, piemeram, téjas maisinus.”

Regulas 54. apsverums: “DaZiem bionoardamu plastmasas polimeéru iepakojuma pielietojumiem ir pieradami vidiski ieguvumi, ja tiek
izmantots kompostgjams iepakojums, kas nonak kompostéSanas stacijas, tostarp anaerobiskas noardisanas kompleksos, kontroletos
apstaklos. Turklat, ja dalibvalsts pieméro noteikumus, kas paredzeti Direktivas 2008/98/EK 22. panta 1. punkta otraja dala, un ja
mingtaja dalibvalsti ir pieejamas piemérotas atkritumu savakSanas shémas un atkritumu apstrades infrastruktira, vajadzetu bat
elastibai minétajai dalibvalstij lemt par to, vai atlaut pirmo reizi darit pieejamu tds teritorija kompostejamo iepakojumu kafijai, tejai
vai citam dzériena sistémas porcijam, kas sastav no tada iepakojuma materiala, kas nav metals, un Joti vieglas plastmasas iepirkumu
maisinus, vieglas plastmasas iepirkumu maisinus un pirmo reizi darit pieejamu tas teritorija citu iepakojumu, uz ko pirms is regulas
pieméroSanas dienas attiecas prasiba, ka tam jabat kompostgjamam. Lai patéretajiem nebiitu Saubu par to, ka iepakojumu pienacigi
izmest, un nemot véra oglekla apritiguma radito vidisko ieguvumu, visam pargjam iepakojumam biitu javeic materiala reciklesana un
$ada iepakojuma dizainam biitu janodrosina, ka tas neietekme citu atkritumu pliismu reciklgjamibu.”

Regulas 56. apsvérums: “Ka aprakstits “ES biobazetas, bionoardamas un kompostéjamas plastmasas ricibpolitikas satvara”, kas
izklastits Komisijas 2022. gada 30. novembra pazinojuma, atbilstiba riipnieciskas kompostesanas standartiem nenozime sadalisanos
majsaimnieciskaja komposteSand. Riipnieciskaja kompostésana nepiecieSamie apstakli ir augsta temperatiira un augsts mitruma
limenis. Majsaimnieciskaja kompostesana, ko veic privatpersonas, tostarp kopiends, faktiskie apstakli lield méra ir atkarigi no vietgjiem
klimatiskajiem apstakliem un patéretaju prakses. Tadejadi pastav risks, ka majsaimnieciskaja kompostésana biologiska noardisanas biis
lenaka neka riipnieciskaja kompostesand vai ka ta nebiis nepabeigta. Jo Tpasi majsaimnieciskd kompostéSana plastmasas iepakojumam
biitu jaapsver tikai konkretiem lietojumiem un Tpasu vietéjo apstaklu konteksta attiecigo iestazu uzraudziba.”

Regulas 9. panta 2. punkts: “Atkapjoties no 6. panta 1. punkta, ja dalibvalstis atlawj atkritumus ar lidzigam bionoardamibas un
kompostgjamibas ipasibam ka bioatkritumiem saskana ar Direktivas 2008/98/EK 22. panta 1. punktu savakt kopa ar
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bioatkritumiem un ja ir piecjamas piendcigas atkritumu savakSanas sheémas un atkritumu apstrades infrastruktiira, kas vajadzigas, lai
nodroinatu, ka kompostgjams iepakojums nonak bioatkritumu apsaimniekoSanas pliisma, dalibvalstis var pieprasit, ka turpmak
uzskaititais iepakojums pirmo reizi tiek darits pieejams to teritorija tikai tad, ja iepakojums ir kompostéjams:

a)  iepakojums, kurs minets 3. panta 1. punkta 1) apakSpunkta g) punkta un kurs sastav no materiala, kas nav metals, Joti vieglas
plastmasas iepirkumu maisini un vieglas plastmasas iepirkumu maisini;

b)  iepakojums, kur$ nav $a punkta a) apakspunkta minetais iepakojums un attieciba uz kuru dalibvalsts jau pirms $is regulas
piemerosanas dienas ir noteikusi prasibu, ka tam ir jabiit kompostejamam.”

Komisijas interpretacija

Dalibvalstis var nolemt, vai iepakojumam papildus 9. panta 1. punkta un 9. panta 2. punkta a) apakspunkta uzskaititajiem
iepakojuma formatiem to teritorija lidz 2026. gada 12. augustam vajadzétu biit kompostgjamam. Dalibvalstis drikst tikai
nolemt, ka 3adi papildu kompostéami iepakojuma formati ir kompostgjami riipnieciski kontrolétos apstaklos. Lai
izvairitos no parpratumiem, dalibvalstim butu ekonomikas operatoriem un plasai sabiedribai, ka ar Eiropas Komisijai
skaidri japazino visi valsts noteikumi, kas nosaka, ka ir jakomposte vél citi iepakojuma priek§meti. Dalibvalstim tiek
ieteikts sagatavot skaidrus $adu iepakojuma priekSmetu sarakstus un publiskot tos, lai nodrosinatu, ka ekonomikas
operatori var izpildit saistitas markéanas un kompostéjamibas prasibas.

Lai gan regula attieciba uz daZiem 9. panta 1. punkta uzskaititajiem plastmasas iepakojuma priekSmetiem pielauj
kompostéamibu majsaimnieciba, tadéjadi atspogulojot situacijas, kad dalibvalstis komposté$anu majsaimnieciba ir
ieviesusas ka vienu no bioatkritumu apsaimniekosanas iesp&jam, kompostésana majsaimnieciba biitu jaapsver, tikai pemot
véra konkrétos viet€jos apstaklus, un jaisteno attiecigo iestazu parraudziba. Lai izvairitos no parpratumiem, dalibvalstim
biitu ekonomikas operatoriem un plasai sabiedribai, ka ari Eiropas Komisijai skaidri jadara zinami visi valsts noteikumi, ar
ko kompostéjamibu majsaimnieciba uzliek par pienakumu. Dalibvalstim tiek ieteikts sagatavot skaidrus $adu iepakojuma
priek$metu sarakstus un publiskot tos, lai nodrosinatu, ka ekonomikas operatori var izpildit saistitas markéSanas un
kompostéjamibas prasibas.

[IAR lauj dalibvalstim kompostéjamibu majsaimnieciba uzlikt par pienakumu pirms attiecigo saskanoto standartu
pienemsanas vai pat tad, ja $adu standartu nav.

Attieciba uz prezumpciju par majsaimnieciba kompostéama iepakojuma atbilstibu izgatavotaji noliika pieradit atbilstibu
9. pantam var izmantot visus eso$os valsts standartus par kompostéjamibu majsaimnieciba un esosas sertifikacijas shémas,
bet $ada sertifikacija nedod pamatu prezumeét atbilstibu kompostéjamibas prasibai.

Lidz 2026. gada 12. februarim Komisija saskana ar regulas 9. panta 6. punktu Eiropas standartizacijas iestadem lags
izstradat jaunu ES méroga standartu par kompostéjamibu majsaimnieciba.

Lidz jauna standarta pienemsanai par orientieri var izmantot spéka eso$o standartu EN 13432 par riipniecisko
kompostésanu (*!). Tomér prezumét atbilstibu jaunajiem saskanotajiem standartiem attieciba uz kompostéjamu

iepakojumu bs atkal iesp&ams tikai no dienas, kad Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes tiks publicéts jauns lémums, kura
uzskaititi attiecigie saskanotie standarti, ko pieprasijusi Komisija saskana ar 9. panta 6. punktu.

9. Terminu “caurlaidigs” un “miksta péclietosanas sistémas porcija” definicija kompostéjama iepakojuma
konteksta

Tiestbu normas

Regulas 3. panta 1. punkta noteikts: “Saja regula piemero sadas definicijas:
(-)
) caurlaidigs tgjas, kafijas vai cita dzériena maisins vai miksta péclietoSanas sistémas porcija, kas satur téju, kafiju vai citu dzerienu

un ko ir paredzéts lietot un izmest kopa ar produktu.”

(*') “Iepakojums. Prasibas, kas piemérojamas iepakojumam, no kura atgiistami resursi kompostéanas un bionoardisanas cela. lepakojuma
galigas pienemamibas testéSanas shéma un izveértéSanas kritériji”.
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Komisijas interpretacija

Regulas 9. panta 1. punkts ir materiala zina neitrals noteikums, un tas varétu attiekties uz caurlaidigiem tgjas, kafijas vai cita
dzériena maisiniem vai mikstam péclietoSanas sistémas porcijam, kas izgatavotas no jebkada materiala, tai skaita $adam
porcijam no papira. Tapéc saskana ar 9. pantu $ada iepakojuma dizainam no 2028. gada 12. februara jabat tadam, kas ir
piemeérots kompostésanai.

10. Iepakojuma minimalizéSana

Tiesibu normas

Regulas 60. apsvérums: “(..) Lai gan, iepakojumu projektgjot, liela nozime aizvien ir tirdzniecibai un paterétaju atsaucibai, tiem
nevajadzetu biit snieguma kritérijiem, kas pasi par sevi attaisnotu lielaku iepakojuma masu un tilpumu. (..)".

Regulas 10. panta 1. punkts: “Lidz 2030. gada 1. janvarim izgatavotajs vai importetdjs nodrosina, ka iepakojumu, ko laiz tirgd,
projekte ta, lai ta masa un tilpums biitu samazinats [idz minimumam, kas nepiecieSams ta funkcionalitates nodrosinasanai, nemot vera
formu un to, no kada materiala iepakojums izgatavots.”

Regulas 10. panta 2. punkts: “Izgatavotajs vai importétajs nodrosina, ka iepakojumu, kas neatbilst $is regulas IV pielikuma
mingtajiem snieguma kriterijiem (..), tirgdi nelaiz, iznemot gadijumus, kad (..).”

Regulas 10. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta ir paredzéti divi atbrivojumi, proti:

a)  “[iJepakojuma dizains ir aizsargats ar Kopienas dizainparaugu atbilstosi Padomes Regulai (EK) Nr. 6/2002 vai ar dizainparauga
tiesibam, kas ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/71/EK, tostarp starptautisko noligumu, kuri ir speka kada
no dalibvalstim, darbibas joma, vai ta forma ir precu zime, kura ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2017/1001 vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2436 darbibas joma, tostarp precu zimes, kas
registretas saskand ar kada dalibvalsti speka esoSajiem starptautiskajiem noligumiem, dizainparauga tiesibas un precu zimes ir
aizsargatas pirms 2025. gada 11. februdra, un Saja pantd paredzéto prasibu piemeéroSana ietekmetu iepakojuma dizainu td, ka
tas mainitu ta novitati vai individualo raksturu, vai ietekmétu precu zimi ta, ka precu zime vairs nenodroSina iespeju atskirt
marketo produktu no citu uznemumu produktiem; vai

b)  iepakotajam produktam vai dzerienam ir geografiskas izcelsmes norade, kas tiek aizsargata ar Savienibas tiesibu aktiem,
pieméram, ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz vinu, Regulu (ES) 2019/787 attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem
dzerieniem vai Regulu (ES) 2023/2411 attieba uz amatniecibas un riipniecibas raZojumiem, vai uz ko attiecas Regula
(ES) 2024/1143 minetds kvalitates shemas.”

Regulas 10. panta 3. punkts: “Lidz 2027. gada 12. februarim Komisija liidz Eiropas standartizdcijas organizdcijas attiecigi sagatavot
vai atjaunindt saskanotos standartus, kuros noteikta metodika, ka aprekinat un izmérit atbilstibu Saja regula noteiktajam iepakojuma
minimalizéSanas prasibam. Attieciba uz izplatitakajiem iepakojuma veidiem un formatiem $ados standartos biitu janorada maksimalas
atbilstigas masas un tilpuma ierobeZojumi un vajadzibas gadijuma sieninu biezums un maksimali pielaujama tuksa vieta.”

Regulas IV pielikuma A dalas 4. punkts: “Iepakojuma funkcionalitate: iepakojuma dizains nodrosina ta funkcionalitati, nemot vera
produkta noliiku un ipatnibas, kas saistitas ar ta pardosanu, pieméram, pardoSanu davanas noliikd vai sezonalu notikumu gadijuma.”

Komisijas interpretacija

Iepakojuma minimalizéSanas prasibas dalibvalstim palidz saskanoti sasniegt savus visparigos iepakojuma atkritumu apjoma
samazinasanas mérkraditajus un samazina nepiecieSamibu izmantot atskirigus valstu pasakumus, lai sasniegtu 43. panta
noteikto atkritumu rasanas novér§anas mérkraditaju.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/3084/oj 17/37



LV OV C, 10.6.2026.

Tas nav jaunas prasibas. Tas jau bija noteiktas IIID ka pamatprasibas, ar kuram saistits saskanotais atbilstibas metodikas
standarts EN 13428:2004 (). Lai gan iepakojuma minimalizéSanas noveértéjuma elementi no saskanota standarta ir
parnesti uz IIAR, “patérétaju atsauciba” un “tirgvediba” vairs netiek atziti par iemesliem (“snieguma kritériji”), kas attaisno
iepakojuma papildu masu un tilpumu. Turpreti ka jauni kritériji pievienoti citi iemesli, pieméram, recikléjamiba, recikléta
materiala saturs vai atkalizmanto$ana.

Lai istenotu $is izmainas, IIAR pilnvaro Komisiju uzdot CEN atjauninat spéka esoSo standartu lidz 2027. gada
12. februarim. Papildus atjauninatajai novérteSanas metodikai atjauninataja standarta tiks noteiktas maksimalas
pielaujamas masas un tilpuma robezvértibas izplatitakajiem iepakojuma veidiem un formatiem.

Standartizacija industrijai palidzés pieradit atbilstibu minimalizé$anas prasibam, nemot véra to, ka atbilstiba saskanotajam
standartam dod pamatu prezumét atbilstibu ilgtspéjas prasibai. Dalibvalstim $ads atbilstigs iepakojums biis jaakcepté un
jalauj to darit pieejamu savos tirgos bez iespéjas noteikt atskirigas vai papildu valsts prasibas.

Saskana ar 70. panta 1. punkta b) apak$punktu spéka esosas iepakojuma minimalizéSanas prasibas un saistitais atbilstibas
nodrosinasanas standarts paliks speka lidz 2029. gada beigam. Péc tam (no 2030. gada 1. janvara) bas piemérojams
10. panta 1. un 2. punkts, savukart spéka esoso saskanoto standartu EN 13428:2004 joprojam var izmantot ka orientieri,
bet tikai lidz bridim, kad biis pieejams jauns vai atjauninats standarts.

Industrijai ar savu ekspertu starpniecibu biis iespéja sniegt ieguldjjumu jaunu standartu izstradé parastaja standartizacijas
procesa. Saja procesa tiks pienacigi nemti véra tadi problematiski aspekti ka iepakojuma forma un funkcionalitate.

11. Saikne starp 10. panta noteiktajam minimaliz&é$anas prasibam un 24. panta noteikto tuksas vietas ipatsvaru

Tiesitbu normas

Regulas 10. panta 1. punkts: “Lidz 2030. gada 1. janvarim izgatavotajs vai importétdjs nodrosina, ka iepakojumu, ko laiZ tirgd,
projekte ta, lai ta masa un tilpums biitu samazinats [idz minimumam, kas nepiecieSams ta funkcionalitates nodroSinasanai, nemot véra
formu un to, no kada materiala iepakojums izgatavots.”

Regulas 10. panta 2. punkts: “Izgatavotdjs vai importétajs nodrosina, ka iepakojumu, kas neatbilst $is regulas IV pielikuma
minétajiem snieguma kriterijiem, un iepakojumu, kurs domats tikai produkta Skietama daudzuma palielinasanai, ieskaitot
dubultsienas, manu dibenus un nevajadzigus slanus, tirgii nelaiz, iznemot gadijumus, kad: (..).”

Regulas 24. panta 1. punkts: “Lidz 2030. gada 1. janvarim vai trim gadiem no dienas, kad stajusies speka istenoSanas akti, kas
pienemti, ievérojot 2. punktu, atkariba no ta, kurs datums ir velak, ekonomikas operatori, kuri veic piepildisanu grupas iepakojuma,
transporta iepakojuma vai e-komercijas iepakojuma, nodrosina, ka tuksas vietas ipatsvars procentuala izteiksmé neparsniedz 50 %.”

Komisijas interpretacija

Regulas 24. panta noteiktais tuk3as vietas Ipatsvars attiecas uz grupas, transporta un e-komercijas iepakojumu, un $is
prasibas izpilde ir janodrosina fiziskajai vai juridiskajai personai, kas izmanto vai uzpilda $adu iepakojumu. Tuksas vietas
ipatsvara aprékinasanas metodiku Komisija noteiks isteno$anas akta, kas tiks pienemts pirms 2028. gada 12. februara.

(*) EN 13428:2004 “lepakojums. Prasibas, kas attiecas uz razoSanu un sastavu. NoverSana avota”. Atsauce uz 30 saskanoto standartu
publiceta Komisijas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (94/62/EK, 1994. gada 20. decembris) par
iepakojumu un izlietoto iepakojumu istenosanu (OV C 44, 19.2.2005., 23. Ipp.).
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Attieciba uz tirdzniecibas iepakojumu minimalizéSanas prasibas, kas saistitas ar tukSo vietu, nav sasaistitas ne ar vienu
ieprieks noteiktu robezveértibu, tapéc to izpilde biis janovérté, pamatojoties uz spéka esoso standartu EN 13428:2004 (¥),
ko pieméro lidz 2030. gada 1. janvarim un kas tiks atjauninats saskapa ar atjauninatajiem snieguma kritérijiem, kuri
noteikti IV pielikuma A dala, un 10. panta noteiktajam prasibam. Atbildiga puse ir izgatavotajs, kuram bis javeic
iepakojuma atbilstibas novertésana un jasagatavo tehniska dokumentacija un iepakojuma ES atbilstibas deklaracija.

12. Atkalizmantojams iepakojums, kas laists tirgii pirms 11. panta prasibu piemérosanas sakuma

Tiesibu normas

Regulas 11. panta 1. punkts: “lepakojumu, ko laiZ tirgii no 2025. gada 11. februdra, uzskata par atkalizmantojamu, ja tas atbilst
visiem Siem nosacijumiem:

a)  tas ir ieceréts, projektets un laists tirgdi, lai tiktu vairakkartigi atkalizmantots;

b)  tasir ieceréts un projektets ta, lai normali paredzamos lietoSanas apstak|os veiktu pec iespejas vairak rotaciju;

¢) tas atbilst piemerojamajam prasibam attieciba uz paterétaju veselibu, drosibu un higienu;

d)  tovar iztuksot vai atbrivot, neradot tadu bojajumu, kura de] tas vairs nepilditu savu funkciju un nebiitu atkalizmantojams;

€)  to var iztuksot, atbrivot, uzpildit vai atkalpiepildit, vienlaikus saglabajot iepakota produkta kvalitati un drosumu un nodrosinot
atbilstibu piemerojamajam drosibas un higienas prasibam, tostarp partikas drosuma prasibam;

f)  tovarsaskana ar VI pielikuma B dalu rekondicionet, vienlaikus saglabajot ta speju pildit tam paredzeto funkciju;

g)  tam iespejams pievienot markejumu un sniegt informaciju par $a produkta ipasibam un par pasu iepakojumu, a1 visas attiecigas
instrukcijas un informaciju, lai nodrosinatu produkta drosumu, piendacigu lietoSanu, izsekojamibu un glabasanas laiku;

h)  to var iztuksot, atbrivot, uzpildit vai atkalpiepildit, neapdraudot to personu veselibu un drosibu, kuram tas jadara; un

i)  tas atbilst reciklgjamam iepakojumam piemerojamajam prasibam, kas noteiktas 6. pantd, td ka tad, kad tas klist par
atkritumiem, to var reciklet.”

Regulas 11. panta 2. punkts: “Lidz 2027. gada 12. februarim Komisija saskana ar 64. pantu pienem delegeto aktu, lai papildinatu
S0 regulu, nosakot rotaciju minimalo skaitu atkalizmantojamam iepakojumam 3G panta 1. punkta b) apakspunkta noliika tiem
formatiem, ko visbiezak izmanto atkalizmantoSanai, nemot véra higienas un citas prasibas, piemeram, logistiku.”

Regulas 15. panta 9. punkts: “Atkapjoties no $a panta 8. punkta, pienakums nodrosinat tada iepakojuma, kuru uzskata par
neatbilstigu prasibam, kas noteiktas 5. lidz 12. pantd vai saskana ar tiem, atbilstibu, to iznemt vai atsaukt neattiecas uz tadu
atkalizmantojamu iepakojumu, kas laists tirgii pirms 2025. gada 11. februara.”

Komisijas interpretacija

Regulas 11. panta ir noteikti atkalizmantoSanas kritériji, kuri piemérojami no 2025. gada 11. februara, kas ir regulas speka
stasanas diena. Tacu regulu sak piemérot no 2026. gada 12. augusta. Tas nozimé, ka attieciba uz atkalizmantojamu
iepakojumu, kas jau laists Savienibas tirgli pirms regulas spéka stasanas dienas (2025. gada 11. februara), nav janodrosina
atbilstiba $Tm prasibam ar atpakalejosu spéku. Tas ir skaidri noteikts regulas 15. panta 9. punkta.

(¥) EN 13428:2004 “lepakojums. Prasibas, kas attiecas uz razoSanu un sastavu. NoverSana avota”. Atsauce uz 30 saskanoto standartu
publiceta Komisijas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (94/62/EK, 1994. gada 20. decembris) par
iepakojumu un izlietoto iepakojumu istenosanu (OV C 44, 19.2.2005., 23. Ipp.).
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Atkalizmantojamam iepakojumam, kas laists tirgli péc 2025. gada 11. februara, bas jaatbilst regulas prasibam. Tomer
kompetentas iestades $ada iepakojuma atbilstibu regulas 11. pantam un citiem noteikumiem varés parbaudit tikai péc
2026. gada 12. augusta.

Regulas 11. panta noteiktas prasibas baitiba ir lidzigas prasibam par atkalizmantojamu iepakojumu, kas bija noteiktas
ieprieksgja 1D un saistitaja saskanotaja standarta EN 13429:2004 (*) par iepakojuma atkalizmantoSanu. Tas nozimé, ka
IIAR noteiktas prasibas par atkalizmantojamu iepakojumu nav pilnigi jaunas.

13.  Saskanpota iepakojuma markéjuma tvérums

Tiesibu normas

Regulas 12. panta 1. punkts: “No 2028. gada 12. augusta vai no 24 ménesiem no dienas, kad stajas speka Tstenosanas akts, kas
pienemts, ievérojot 3G panta 6. vai 7. punktu, atkariba no ta, kurs datums ir velak, iepakojumu, ko laiZ tirghi, marke ar saskanotu
markejumu, kurd ir ietverta informacija par ta materiala sastavu, lai pateretajiem atvieglotu SkiroSanu. Markgjums balstas uz
piktogrammam, un tas ir viegli saprotams, tostarp personam ar invaliditati. (..).”

Komisijas interpretacija

lepakojuma markéjums, kas ietilpst 12. panta tvéruma, ir izsmelosi un pilniba saskanots, iznemot attieciba uz depozita un
nodosanas shémam. Valstu noteikumi, ar kuriem pievieno $kirosanas noradijumus, nav atlauti, pamatojoties uz ES tiesibu
parakuma principu. No 2028. gada 12. augusta vai péc 24 ménesiem no dienas, kad stajas spéka istenoanas akts, kura
precizéti markésanas noteikumi un piktogrammas, dalibvalstim vairs nebis atlauts blakus ES saskanotajiem marké&jumiem
saglabat valsts markéjumus. Ta ka ekonomikas operatori jaunam markéSanas rezimam nevar pielagoties bez parejas
perioda, valsts pasakumi pirms minéta datuma biitu jaatce] vai japielago, lai nodro$inatu minéto pareju. Ja valstu
pasakumus attieciba uz Skirosanas noradijumiem varétu uzskatit par nesamérigiem, nemot véra to ietekmi uz iek$gjo tirgu,
sadi pasakumi batu jaatce] péc iespéjas drizak neatkarigi no dienas, kad stajas spéka saskanotas ES prasibas, kas Komisijai
japienem saskana ar 12. panta 6. punktu.

Lidz 2028. gada 12. augustam joprojam spéka palieck Komisijas 1997. gada 28. janvara Lémums 97/129/EK (¥), ar ko
izveido iepakojuma materialu identifikacijas sistému, proti, numeracijas un saisinajumu sistému iepakojuma materialu
sastava identificésanai, galvenokart lai palidzétu atkritumu apsaimniekotajiem skirot iepakojuma atkritumus. $a lémuma
un ar to izveidotas salsinajumu sistémas izmanto$ana izgatavotajiem ir brivpratiga, bet dalibvalstim ir pienakums
nodrosinat, ka iepakojuma materidlu identificeSanai netiek izmantota neviena cita sistéma, iznemot to, kas noteikta
lémuma. Citiem vardiem sakot, ja tiek izmantota identifikacijas sistéma, tad tai jabat 1émuma noteiktajai. Tomér péc
2028. gada 12. augusta lémuma noteiktos saisindgjumus vairs nebiis atlauts izmantot. Tas ir tapéc, ka tehnologiskie
sasniegumi atkritumu $kirosana péc savaksanas samazina nepiecieSamibu péc $ada mark&uma reciklétajiem un ir
janodrosina saskanota markesana visa vienotaja tirgd.

Regulas 12. panta 1. punkta paredzéto markésanas prasibu merkis ir uzlabot to, ka patérétaji skiro iepakojuma atkritumus.
Tapeéc §is prasibas neattiecas uz noteiktu produktu iepakojumu, pieméram, cilvékiem paredzétam vai veterinarajam zalem,
mediciniskam iericém vai in vitro diagnostikas mediciniskam iericém, ko riipnieciskaja vai profesionalaja darbiba var
izmantot tikai profesionali galalietotaji. Regula no $a markeésanas pienakuma pieméroSanas tvéruma skaidri izslédz
transporta iepakojumu, iznemot e-komercijas iepakojumu, un iepakojumu, uz kuru attiecas depozita un nodosanas
sistéma. Atkritumu SkiroSanas markéjuma specifikacijas tiks noteiktas istenoSanas akta lidz 2026. gada 12. augustam.

(*) EN 13428:2004 “lepakojums. Prasibas, kas attiecas uz razoSanu un sastavu. NoverSana avota”. Atsauce uz 30 saskanoto standartu
publiceta Komisijas pazinojums saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (94/62[EK, 1994. gada 20. decembris) par
iepakojumu un izlietoto iepakojumu istenosanu (OV C 44, 19.2.2005., 23. Ipp.).

(¥) Komisijas Léemums (1997. gada 28. janvaris), ar ko izveido iepakojuma materialu identifikacijas sistému saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 50, 20.2.1997., 28. Ipp.).
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Attieciba uz atkalizmantojama iepakojuma markesanu saskana ar 12. panta 2. punktu péc 2029. gada 12. februara vai 30
menesus péc dienas, kad stajas speka istenoSanas akts, kura precizeti saistitie markésanas noteikumi, dalibvalstim nebfis
atlauts saglabat savus valsts markéjumus blakus ES saskanotajiem markéumiem.

Atkritumu $kiro$anas marké&juma un atkalizmantojama iepakojuma marké&uma izmanto$ana ir obligata.

Recikléta materiala satura un biobazéta materiala satura mark&jumi saskana ar 12. panta 4. punktu tiks pilniba saskanoti no
2028. gada 12. augusta vai 24 méneSus péc saistitd istenosanas akta stasanas speka, tacu So markéjumu izmantosana ir
brivpratiga. Tas nozimé, ka ekonomikas operatoriem nav pienakuma uz iepakojuma noradit recikléta vai biobazéta
materiala saturu, bet, ja tie vélas to noradit, tiem ir jaizmanto ES saskanotas tehniskas specifikacijas.

Attieciba uz tada iepakojuma markésanu, uz kuru attiecas obligatas depozita un nodosanas sistémas saskana ar 50. panta
1. punktu, dalibvalstis var pieprasit, lai $ads iepakojums biitu markéts ar saskanotu krasu markéjumu (12. panta 1. punkta
ceturta dala).

Dalibvalstim nav pienakuma izmantot ES saskanoto depozita un nodoanas (DNS) markéjumu, tacu tas nevar aizliegt sava
tirgd darit pieejamus iepakotus produktus ar DNS markéjumu, kas uzlikts citds dalibvalstis, un tas attiecas gan uz
obligatam, gan neobligatam depozita un nodosanas sistémam. Izmantojot saskanoto markéumu, dalibvalstis samazinas
risku, ka, izmantojot valsts DNS markéumu, tiek raditi skersli iekseja tirgii. Paredzot noteikumus par valsts DNS
markéjumu, dalibvalstim tiek ieteikts nemt véra Komisijas pazinojumu “Dzérienu iepakojums, depozita sistémas un precu
briva aprite” (2009/C 107/01) (*).

Attieciba uz papladinatas razotaja atbildibas (PRA) (¥) markgjumiem IIAR aizliedz fiziskus markgjumus un Jauj $adu
informaciju vai marké&jumus sniegt tikai digitala formata (12. panta 9. punkts).

Attieciba uz 12. panta 11. punkta paredzéto atkapi attieciba uz mediciniskam iericém un in vitro diagnostikas mediciniskam
iericém Regulas (ES) 2017/745 un (ES) 2107/746 nav noteiktas ieksgja un aréja iepakojuma definicijas. Lai nodrosinatu, ka
minétajiem izstriddjumiem atkape tiek piemérota pareizi, atsauce uz tie$o iepakojumu biitu jasaprot ki atsauce uz
iepakojumu, kas saskaras ar ierici, savukart argjais iepakojums biitu jasaprot ka atsauce uz ierices tirdzniecibas iepakojumu.

Ta ka 12. pants pilniba saskano iepakojuma marké$anu Savieniba, dalibvalstim nav atlauts pienemt citas valsts obligatas
iepakojuma markéSanas prasibas. To pamato iepakojuma markésanas prasibu batiska ietekme uz ieksgjo tirgu.

14.  Jau tirgi laista atkalizmantojama transporta iepakojuma markésana

Tiesibu normas

Saskana ar regulas 12. panta 2. punktu “[a]tkalizmantojamu iepakojumu, ko laiZ tirgi no 2029. gada 12. februara vai
no 30 menesiem no dienas, kurd stajas speka stenosanas akts, kas pienemts, ieverojot 6. punktu, atkariba no ta, kurs datums ir velak,
marke ar markejumu, kura lietotajiem sniegta informacija, ka iepakojums ir atkalizmantojams. Cita informacija par atkalizman-
tojamibu, tostarp par vietgjas, valsts vai Savienibas meroga atkalizmantoSanas sistémas pieejamibu un informacija par savakSanas
punktiem tiek darita pieejama, izmantojot kvadratkodu vai cita veida standartizetu, atvertu, digitalu datu neseju, kas atvieglo
iepakojuma izsekoSanu un ritgjumu un rotaciju aprekinasanu, vai vidgjo aplési, ja Sads aprekins nav iespégjams. (..).”

Saskana ar 12. panta 3. punktu §is prasibas nepiemero “nenoslegta cikla sistemam, (..) kuram nav sistémas operatora saskand ar VI
pielikumu”.

(*) Komisijas Pazinojums — Dzérienu iepakojums, depozita sistémas un briva pre¢u aprite (OV C 107, 9.5.2009., 1. Ipp.).

(¥) Sk. IIAR 45. pantu par paplasinatu razotdja atbildibu. Attiecigi “[r]aZotajiem ir paplasinata razotaja atbildiba atbilstigi shémam, kas
izveidotas saskana ar Direktivas 2008/98/EK 8. un 8.a pantu un 3o iedalu attieciba uz iepakojumu, tostarp iepakotu produktu
iepakojumu, ko tie pirmo reizi dara pieejamu dalibvalsts teritorija vai ko tie izpako, nebiidami tiesie lietotaji.”
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12. panta 6. punkts pilnvaro Komisiju noteikt iepakojuma markéjumu: “Lidz 2026. gada 12. augustam Komisija pienem
istenoSanas aktus, lai izstradatu saskanotu markejumu un markesanas prasibu specifikacijas un markésanas formatus, tostarp, ja to
nodrosina ar digitaliem lidzekliem, iepakojuma markesanai, ka noteikts $a panta 1., 2. un 4. punkta. (..)".

Regulas 12. panta 12. punkta noteikts: “Sa panta 1., 2. un 4. punkta mingto iepakojumu, kas Savieniba raZots vai importets pirms
mingtajos punktos noraditajiem terminiem un kas neatbilst minetajos punktos noteiktajiem kritérijiem, var darit pieejamus tirgti l[idz
trim gadiem no dienas, kad stajas speka mingtajos punktos noteiktas markesanas prasibas.”

Regulas 15. panta 9. punkta noteikts: “Atkapjoties no §a panta 8. punkta, pienakums nodrosinat tada iepakojuma, kuru uzskata par
neatbilstigu prasibam, kas noteiktas 5. lidz 12. panta vai saskana ar tiem, atbilstibu, to iznemt vai atsaukt neattiecas uz tadu
atkalizmantojamu iepakojumu, kas laists tirgii pirms 2025. gada 11. februara.”

Komisijas interpretacija

Ir janoskir:

a)  atkalizmantojams transporta iepakojums, kas laists tirgi pirms IIAR staSanas speka, t. i, pirms 2025. gada
11. februara, un

b)  atkalizmantojams transporta iepakojums, kas laists tirgti pec 2025. gada 11. februara (t. i., péc IIAR stasanas speka),
bet pirms dienas, kad sak piemérot istenosanas aktu par atkalizmantojama iepakojuma marké$anu, kur§ batu
japienem lidz 2026. gada 12. augustam un japieméro no 2029. gada 12. februara vai 30 méneSus no IstenoSanas
akta speka staganas dienas, t. 1., atkalizmantojams transporta iepakojums, kas laists tirgct no 2025. gada 11. februara
lidz 2029. gada 12. februarim.

Atkalizmantojams iepakojums, kas minéts a) apak$punkta, var palikt aprite, lidz tas tiek iznemts no atkalizmantosanas
sistémam funkcionalas novecosanas vai ekspluatacijas ierobeZojumu dél.

Attieciba uz atkalizmantojamu iepakojumu, kas minéts b) apakspunkta, atbilstiba markésanas prasibam biitu janodrosina
vélakais lidz 2032. gada februarim. Nemot véra, ka jaunie markéSanas noteikumi nozarei biis zinami jau Istenosanas akta
pienemsanas bridi, proti, 2026. gada augusta, atbilstiba bis janodrosina tikai ierobeZotam daudzumam atkalizmantojama
transporta iepakojuma. Praksé iepakojums, kas tiks laists tirgli laikposma no 2025. gada februara lidz 2026. gada
augustam, lidz 2032. gada februarim bas japarmarké saskana ar jaunajiem noteikumiem. Jaatgadina, ka péc IIAR stasanas
spéka operatori vairs nevarés tiesiski palauties, ka uz tiem neattieksies jaunie markésanas noteikumi.

Regulas 12. panta 5. punkta nosacjjumi, kas pamato informacijas snieg§anu timeklvietnés vai pievienotos dokumentos, ir
izpilditi attieciba uz atkalizmantojamu transporta iepakojumu starpuznémumu darijumos (t. i., patérétajs nav transporta
iepakojuma tiesais lietotajs), ko parvalda sistémas operators noslégta cikla sistema.

15.  Atkritumu apsaimniekoSanas operatoru zinosanas pienakumi

Tiesibu normas

Saskana ar regulas 23. panta 1. punktu “[i]epakojuma atkritumu apsaimniekoSanas operatori katru gadu sniedz kompetentajam
iestadem informaciju par §is regulas XII pielikuma 3. tabuld uzskaititajiem iepakojuma atkritumiem, iznemot informaciju par
iepakojumu, kas dalibvalsts teritorija darits pieejams pirmo reizi, izmantojot elektronisko registru vai registrus saskana ar
Direktivas 2008/98/EK 35. panta 1. punktu.

Iepakojuma atkritumu apsaimniekoSanas operatori paplasinatas raZotaja atbildibas pienakumu individudlas izpildes gadjjuma katru
gadu sniedz raZotdjiem vai, paplasinatas raZotaja atbildibas pienakumu kolektivas izpildes gadijuma, raZotaju atbildibas organizacijai,
kurai uzticeta mineto pienakumu izpilde, visu informaciju, kas vajadziga, lai izpilditu 44. panta 10. punkta noteiktos informacijas
sniegSanas pienakumus.
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Dalibvalstis var saskana ar valsts tiesibu aktiem paredzet, ka tad, ja par iepakojuma atkritumu apsaimniekoSanas organizeSanu ir
atbildigas publiskas iestades, iepakojuma atkritumu apsaimniekosanas operatori katru gadu $adam publiskajam iestadem sniedz visu
informaciju, kas vajadziga, lai izpilditu 44. panta 10. punkta noteiktos informacijas sniegSanas pienakumus, vai izmantojot citus
lidzeklus, lai papildinatu elektronisko registru vai registrus saskand ar Direktivas 2008/98/EK 35. panta 1. punktu.”

Saskana ar regulas 44. panta 10. punktu “[p]aplasinatas raZotaja atbildibas pienakumu individualas izpildes gadijuma raZotaji vai
razotaju atbildibas organizacija, kurai uzticeta minéto pienakumu izpilde, paplasinatas raZotaja atbildibas pienakumu kolektivas
izpildes gadijuma, vai atkalizmantoSanas sistemu operatori gadijuma, ja paplasinatas raZotdja atbildibas pienakumus pilda
atkalizmantoSanas sistemas, ik gadu par katru iepriekSejo kalendaro gadu iesniedz kompetentajai iestadei informaciju, kas noteikta
IX pielikuma B dajas 3. punkta.

Ja saskana ar valsts tiestbu aktiem valsts iestades ir atbildigas par iepakojuma atkritumu apsaimniekoSanas organizéSanu, tad
dalibvalstis var paredzet, ka minetas iestades iesniedz IX pielikuma B dalas 3. punkta noteikto informaciju.”

Komisijas interpretacija

Ar atkritumu apsaimnieko$anas operatoriem bitu jasaprot jebkur§ operators, kas veic tadas darbibas ka “atkritumu
savak3ana, parvadasana, regeneracija (tostarp $kirosana), apglabasana, tostarp $adu darbibu parraudziba un apglabasanas
vietu apriipe péc to slégsanas, un ari darbibas, ko veic ka tirgotajs vai starpnieks”, ka definéts Atkritumu pamatdirektivas
(APD) 3. panta 9) punkta.

23. panta nav precizéts, kas ir atbildigais iepakojuma atkritumu apsaimniekosanas operators, kada ir informacijas
sniegsanas kartiba un kados apstaklos ta ir jaiesniedz. Tapéc Komisija uzskata, ka atkritumu apsaimnieko$anas operatoru
pienakumi sniegt informaciju par iepakojuma atkritumiem bitu jainterpreté ka visparigas prasibas, lai palidzétu razotaju
atbildibas organizacijam, razotajiem un kompetentajam iestadeém izpildit 44. panta 10. punkta noteiktos zino$anas
pienakumus. Tapéc dalibvalstim bitu japrecizé, kados apstaklos iepakojuma atkritumu apsaimniekoanas operators sniedz
vajadzigo informaciju.

Regulas 23. panta 1. punkta pirmaja dala ir noteikts, ka iepakojuma atkritumu apsaimnieko3anas operatoriem ir jasniedz
kompetentajam iestadém XII pielikuma 3. tabula noradita informacija, iznemot informaciju par bistamiem iepakojuma
atkritumiem, par ko kompetentajam iestadém jau tiek zinots, ka noteikts APD 35. panta 1. punkta, un iepakojumu, kas
dalibvalsts teritorija darits pieejams pirmo reizi vai izpakots, jo iepakojuma atkritumu apsaimniekoSanas operatoru riciba
$adas informacijas nebiitu. Nemot véra to, ka kompetentas iestades XII pielikuma 3. tabula noradito informaciju sanems no
razotaju registra, kas jaizveido saskana ar 44. pantu, iepakojuma atkritumu apsaimniekosanas operatoriem 3 informacija
jasniedz tikai tad, ja ta ir vajadziga, lai veiktu kontrolparbaudi par to, vai raZotaju atbildibas organizacijas, raZotaja vai citas
kompetentas iestades pazinotie dati ir pareizi, vai ar citos dalibvalsts noteiktajos apstaklos.

16. Saistiba starp Vienreizlietojamo plastmasas izstradajumu direktivu (VPID) un IIAR attieciba uz iepakojuma
aizliegumiem

Tiesibu normas

13. apsvérums: “(..) Saja reguld sniegtajai kompozita iepakojuma definicijai vienreizlietojamu iepakojumu, kas dalgji izgatavots no
plastmasas, neatkarigi no slieksyvertibas limena nevajadzetu atbrivot no prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2019/904.”

180. apsvérums: “(..) Saja reguld ir noteikts ierobeZojums tas V pielikuma 3. punkta uzskaitito plastmasas izstradajumu laisanai tirgi,
savukart Direktiva (ES) 2019/904 lauj dalibvalstim veikt vajadzigos pasakumus, lai samazindtu mingto vienreizlietojamo plastmasas
izstraddjumu patérinu. Ta ka valsts TstenoSanas pasakumi saskana ar Direktivu (ES) 2019/904 var biit mazak ierobeZojosi neka
aizliegums laist tirgii, Sai regulai attieciba uz Sadiem izstradajumiem, uz kuriem attiecas iepakojuma definicija, buitu japrevale par
Direktivu (ES) 2019/904, lai veicinatu vienreizlietojama plastmasas iepakojuma samazinasanu un samazindtu vienreizlietojama
plastmasas iepakojuma daudzumu vide. (..).”
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“

3. panta 1. punkta 24) apak$punkts: ““kompozits iepakojums” ir iepakojuma vieniba, kas izgatavota no diviem vai vairakiem
dazadiem materialiem, kuri ir galvena iepakojuma materiala svara sastavdala un kurus nevar atdalit manuali, un kuri tadejadi veido
vienu nedalamu vienibu, iznemot gadijumus, kad viens no materialiem ir iepakojuma vienibas nenozimiga dala un jebkura gadijuma
nav smagaks par 5 % no iepakojuma vienibas kopéja svara un neietverot markejumu, lakas, krasas, iespiedkrasas, limvielas un spozo
parklajumu; tas neskar Direktivu (ES) 2019/904.”

Regulas 25. panta 1. punkts: “Ekonomikas operatori no 2030. gada 1. janvara nelaiz tirgii iepakojumu, kam ir regulas V pielikuma
noraditais formats un paredzetais lietojums.”

Regulas V pielikuma 3. punkts: “Partikas un dzérienu vienreizlietojams plastmasas iepakojums, ko piepilda un patere HORECA
[viesnicu, restoranu un sabiedriskas édinasanas] nozare uz vietas; te ietilpst visas édamzonas uznemuma iekSieng un arpuse, kura ir
galdi un kresli, stavzonas un ari edamzonas, ko tieSajiem lietotajiem ediena un dzerienu baudisanai kopigi piedava vairaki ekonomikas
operatori vai tresa persona. Atbrivojums attiecas uz HORECA nozares uznemumiem, kuriem nav piekluves dzeramajam tidenim.”

Direktiva (ES) 2019/904 (VPID) (*) (3. panta 2. punkts) vienreizlietojams plastmasas izstradajums ir definéts ka
“izstradajums, kas pilniba vai daleji izgatavots no plastmasas un kas nav ieceréts, konstruets vai laists tirgii ka tads, kur§ sava
kalposanas laika tiek vairakkart parvietots vai apgrozits, proti, nodots atpaka] raZotajam atkartotai uzpildisanai vai atkartotai
izmantoSanai tadam pasam merkim, kadam tas sakotneji ieceréts”.

Saskana ar VPID 4. pantu un pielikuma A dalu dalibvalstim ir iespgja noteikt valsts ierobeZojumus vienreizlietojamai
plastmasas stingai partikas tarai, ko izmanto, lai saturétu talit§jam patérinam paredzétu partiku, un dzérienu glazém.

Saskana ar 67. panta 1. punkta a) apak$punktu (¥) konflikta gadijuma VPID prevalé par IIAR, ja vien nav noteikts citadi.
Regulas 67. panta 1. punkta b) apakspunkta attieciba uz iepakojuma aizliegumiem saskana ar V pielikuma 3. punktu ir
noteikts citadi.

Saskana ar regulas 70. panta 4. punktu “[d]alibvalstis lidz 2030. gada 1. janvarim var saglabat valsts noteikumus, kas ierobezo
tada iepakojuma laiSanu tirgii, kura formats un lietojumi uzskaititi V pielikuma 2. un 3. punkta. Regulas 4. panta 3. punktu attieciba
uz minétajiem valsts pasakumiem nepieméro lidz 2030. gada 1. janvarim.”

Komisijas interpretacija

VPID un IIAR ir divi juridiski instrumenti, kas pastav paraléli un kam ir atskirigi mérki.

Regulas 13. un 180. apsvéruma ir aplikota saistiba starp IIAR un VPID un noradits, ka kompozitu iepakojumu var uzskatit
par vienreizlietojamu plastmasas iepakojumu saskana ar [IAR.

IIAR ir sniegta jedziena “kompozits iepakojums” definicija, un ta ievie§ 5 % sliek$nvertibu, zem kura iepakojumu uzskata
par monomaterialu. Tapéc V pielikuma minétais “vienreizlietojamais plastmasas iepakojums” var attiekties tikai uz
iepakojumu, kas satur vairak neka 5 % plastmasas. Tomér jédziena “kompozits iepakojums” definicija “neskar” VPID (sk.
IIAR 3. panta 1. punkta 24) apak$punktu un 13. apsvérumu). Lidz ar to uz kompozitu iepakojumu, tai skaita iepakojumu
uz papira bazes, kas satur 5 % vai vairak plastmasas, attiecas IIAR 25. panta un V pielikuma 1.-4. punkta noteiktie
iepakojuma aizliegumi, savukart uz iepakojumu, kas satur ne vairak ka 5 % plastmasas, Sis aizliegums neattiecas.

Ta ka IIAR un VPID pastav paraleli, to attiecigas darbibas jomas ir jalasa kopa. IIAR prevalé attieciba uz V pielikuma
uzskaititajiem iepakojuma formatiem, materialiem un lietojumiem. Sadas situacijas dalibvalstim ir japieméro IIAR, un tas
nevar atsaukties uz VPID 4. pantu, lai ieviestu valsts pasakumus. Turpreti uz iepakojumu, uz kuru V pielikuma noteiktie

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/904 (2019. gada 5. junijs) par konkrétu plastmasas izstradajumu ietekmes uz vidi
samazinasanu (OV L 155, 12.6.2019., 1. Ipp.).
(*) Saskana ar 67. panta 1. punkta a) apak$punktu: “Direktivu (ES) 2019/904 groza 3adi:
1. direktivas 2. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu: “2. Ja §i direktiva ir pretruna Direktivai 94/62/EK vai 2008/98EK, noteicosa ir 31 direktiva, ja
vien nav noteikts citadi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2025/40.”;
b) pantam pievieno $adu punktu:

“3. Ja sis direktivas 4. pants ir pretruna Regulas (ES) 2025/40 25. panta 1. un 6. punktam attieciba uz
vienreizlietojamo plastmasas iepakojumu, kas uzskaitits minétas regulas V pielikuma 3. punkta, noteicosais ir
minétas regulas 25. panta 1. un 6. punkts.”
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ierobeZojumi neattiecas, joprojam attiecas VPID, ja $ads iepakojums ir kvalificgjams ka vienreizlietojams plastmasas
izstradajums direktivas 3. panta 2) punkta nozimé. Sados gadijumos turpina piemérot VPID 4. pantu, kura noteikts, ka
dalibvalstim japienem pasakumi, ar kuriem samazina tadu dzérienu glaZzu un stingas partikas taras patérinu, ko izmanto,
lai saturétu talitéjam patérinam paredzétu partiku. Sadi valsts méroga patérina samazinasanas pasakumi var palikt speka
pat péc 2030. gada 1. janvara. Dalibvalstim katra atseviska gadfjuma ir japierada, ka jebkur§ $ads valsts pasakums ir
sameérigs ar VPID meérkiem un nediskrimingjoss saskana ar ES tiesibu aktiem. Ir jaapsver iespéjama ietekme uz iek3gjo
tirgu, un to, vai konkréts valsts pasakums atbilst $im prasibam, novértés Eiropas Komisija.

IIAR 25. panta 2. punkta noteiktais pienakums lidz 2030. gada 1. janvarim atcelt valsts ierobeZojumus attiecas tikai uz
pasakumiem, kas saistiti ar iepakojuma formatiem, lietojumiem un materialiem, uz kuriem attiecas V pielikums.

Tapéc attieciba uz V pielikuma 2.—4. punktu: ja uz iepakojuma formatu, materialu un lietojumu V pielikuma 2.—4. punkts
neattiecas, bet tas saskana ar VPID ir kvalific§jams ka vienreizlietojams plastmasas izstradajums, pieméro VPID 4. pantu.

Tadgjadi 1IAR nosaka saskanotus ierobezojumus iepakojumam, uz kuru attiecas V pielikums, savukart VPID turpina
darboties attieciba uz vienreizlietojamiem plastmasas izstradajumiem, kas neietilpst minéto specifisko ierobezojumu
darbibas joma.

Visbeidzot, nemot véra 2027. gada gaidimo VPID izvért&jumu, Komisija novértés nepiecieSamibu parskatit direktivu, arl
tapéc, lai nodrosinatu konsekvenci un saskanibu ar IIAR, veicinatu iepakojuma vienota tirgus izveidi un nodrosinatu
vienlidzigus konkurences apstak]us.

Putu polistirola (EPS) partikas tara, dzérienu tara un dzérienu glazes saskana ar VPID jau ir aizliegtas (5. pants). IIAR
67. panta 5. punkts groza VPID, lai neparprotami ieklautu ari ekstrudéta polistirola (XPS) formatus; $is grozijums bis
piemeérojams no 2030. gada 1. janvara; transponé$ana dalibvalstis nav nepiecie$ama.

17. Regulas 25. panta un V pielikuma 1.-4. punkta noteikto iepakojuma aizliegumu tvérums attieciba uz
plastmasas saturu

Tiesibu normas

Saskana ar regulas 25. panta 1. punktu “[eJkonomikas operatori no 2030. gada 1. janvara nelaiZ tirgii iepakojumu, kam ir regulas
V pielikuma noraditais formats un paredzetais lietojums”.

Regulas V pielikuma 1.-4. punkts ierobezo vienreizlietojama plastmasas iepakojuma izmanto$anu dazadiem iepakojuma
lietojumiem.

Komisijas interpretacija

Regulas V pielikuma 1.-4. punkta noteiktie iepakojuma aizliegumi neattiecas tikai uz iepakojuma vienibam, kas izgatavotas
no 100 % plastmasas materiala. Sada interpretacija varétu radit situacijas, kad, pievienojot nenozimigu daudzumu
materiala, kas nav plastmasa, iepakojums tiktu izslégts no 3 aizlieguma.

Tapec, ta ka jedziens “vienreizlietojams plastmasas iepakojums” nav definéts, biitu jauzskata, ka regulas 25. panta un V
pielikuma 1.-4. punkta noteiktie iepakojuma aizliegumi attiecas uz kompozitu iepakojumu, arl papira iepakojumu, kas
satur 5 % vai vairak plastmasas. Tas nozime, ka $is aizliegums neattiecas uz iepakojumu, kas satur ne vairak ka 5 %
plastmasas.

18. Atkalizmantosanas mérkraditaji tirdzniecibas iepakojumam, ko izmanto produktu parvadasanai

Tiesibu normas

Regulas 29. panta 1. punkts: “No 2030. gada 1. janvara ekonomikas operatori, kuri izmanto transporta iepakojumu vai tirdzniecibas
iepakojumu, ko izmanto produktu parvadasanai Savienibas teritorija, tostarp izmantojot e-komerciju, tada forma ka paletes, salokamas
plastmasas kastes, kastes, paplates, plastmasas redelkastes, IBC konteineri, visu izméru un materialu spaini, mucas un kannas, ieskaitot
elastigus formatus vai palesu aptinamo materialu, vai siksnas, ar ko stabilize un aizsarga produktus, kuri transportesanas laika novietoti
uz paletem, nodrosina, ka vismaz 40 % no $ada iepakojuma kopumad ir atkalizmantojams iepakojums atkalizmantosanas sistema.”

Saskana ar regulas 3. panta 1. punkta 5) apak$punktu tirdzniecibas iepakojums ir “iepakojums, kas projektets ta, lai tieSajam
lietotajam tirdzniecibas vietd ta biitu tirdzniecibas vieniba, kas sastav no produktiem un iepakojuma”.
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Saskana ar regulas 3. panta 1. punkta 7) apakSpunktu transporta iepakojums ir “iepakojums, kas ieceréts, lai atvieglotu vienas
vai vairaku tirdzniecibas vienibu vai iepakojuma vienibu grupas parkrausanu un transporteSanu, izvairitos no produkta bojajumiem,
kas varetu rasties parkrausana un transportesand, iznemot konteinerus, ko izmanto autocelu, dzelzcela, jiiras un gaisa parvadajumiem”.

Komisijas interpretacija

“Tirdzniecibas iepakojums, ko izmanto produktu parvadasanai” ir iepakojuma formati, ko var uzskatit gan par transporta,
gan tirdzniecibas iepakojumu. Tomér dazi 29. panta 1. punkta uzskaititie formati, kuros produktus parvada, pieméram,
spaini, mucas un kannas, ir pilditi ar tadiem produktiem ka pesticidi, krasas, apmetumi vai limvielas, kuru dé| 3o
iepakojumu atkalizmanto$ana var biit vai nu neiesp&jama, vai ari iespgjama tikai ar nesamérigam izmaksam un resursu
patérinu, jo $adi viskozi iepakojuma iepilditi materiali péc iepakojuma atvérSanas var sacietét vai ari migrét iepakojuma
materiala un to kontaminét.

Tapéc tas, vai tirdzniecibas iepakojumu var atkalizmantot, galvenokart ir atkarigs no taja iepildita produkta.
Atkalizmantosanas mérkraditaji attiecas tikai uz tirdzniecibas iepakojumu, kam ir acimredzama transportesanas funkcija.
Uz to, ka iepakojums paredzéts “produktu parvadasanai”, var noradit, pieméram, specifisks iepakojuma dizains, forma vai
lielums.

Talak sniegts dazu ilustrativu pieméru saraksts:

—  plastmasas spaini, kas piepilditi ar krasam, kimiskam vielam vai mercém, kuras maina trauka ipasibas: atkalizmantojama
iepakojuma formatu atkalizmantosanu $adu produktu parvadasanai var apgriitinat atliekas vai smakas. Sadu atlieku
iznemsana no izmantota spaina iekSpuses vai smaku likvidéSana ir tehniski iespgjama. Tomér dazos gadijumos un
atkariba no iepakota produkta veida atliecku iznemsanai var bat nepiecieSama intensiva tiri§ana kimikaliju, ddens vai
energijas patérina zina. Tas nozimé, ka plastmasas spainu atkalizmantosana batu realistisks risindjums tikai tad, ja
intensivie tiriSanas procesi nerada nesamerigas izmaksas un resursus;

—  brokastu parslas vai cita cieta partika stingd iepakojumad, pieméram, mucds: $adas partikas parvadasana atkalizmantojama
iepakojuma formatos, pieméram, mucas, kas ir aprité viena un taja pasa uzpémuma (bet dazados objektos) vai
saistitos uznémumos vai viena un taja pasa dalibvalsti, ir iesp&jama. Parslu atliekas vai smakas mucas nemaina mucu
iek3pusi, tapéc atkalizmanto$ana ir iespéjama;

—  beramie materiali, pieméram, smiltis vai akmeni, ko parvada lielos elastigos beramkravas maisos: beramo materialu
parvadasana atkalizmantojamos liclos elastigos beramkravas maisos ir iesp&ama. Sie produkti nemaina $ada
iepakojuma iekSpuses ipasibas, turklat tiem nav nepiecieS$ama intensiva tiriSana;

—  svaigi augli, ko parvada plastmasas kastés vai redelkastés: kasti vai redelkasti uzskata par tirdzniecibas iepakojumu, ja to
piepilda ar svaigiem augliem. Tomeér, nemot véra to, ka $i kaste vai redelkaste parasti satur lielaku daudzumu svaigu
auglu neka viena porcija un tiek transportéta, lai augli nonaktu tirdzniecibas vietas, to uzskata par tirdzniecibas
iepakojumu, ko izmanto parvadasanai. Sads iepakojuma formats var biit atkalizmantojams.

19. Transporta iepakojuma atkalizmantoS$anas mérkraditaji starptautiskaja tirdznieciba

Tiestbu normas

Regulas 29. pants:

“l.  No 2030. gada 1. janvara ekonomikas operatori, kuri izmanto transporta iepakojumu vai tirdzniecibas iepakojumu, ko izmanto
produktu parvadasanai Savienibas teritorija, tostarp izmantojot e-komerciju, tada forma ka paletes, salokamas plastmasas kastes,
kastes, paplates, plastmasas redelkastes, IBC konteineri, visu izméru un materialu spaini, mucas un kannas, ieskaitot elastigus formatus
vai paleSu aptinamo materialu, vai siksnas, ar ko stabilize un aizsarga produktus, kuri transporteSanas laika novietoti uz paletem,
nodrosina, ka vismaz 40 % no $ada iepakojuma kopuma ir atkalizmantojams iepakojums atkalizmantoSanas sistema.
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2. No 2030. gada 1. janvara, atkapjoties no $a panta 1. punkta, ekonomikas operatori, kuri izmanto transporta iepakojumu vai
tirdzniecibas iepakojumu, ko izmanto produktu parvadasanai $a panta 1. punkta noraditaja forma, Savienibas teritorija starp
daZadiem objektiem, kuros operators veic savu darbibu, vai starp jebkuru no objektiem, kuros operators veic savu darbibu, un jebkura
cita saistitd uznémuma vai partneruznémuma objektiem, ka definéts Ieteikuma 2003/361/EK pielikuma 3. pantd, kas piemerojams
2025. gada 11. februari, nodrosina, ka $ads iepakojums ir atkalizmantojams atkalizmantosanas sistema.

3. No 2030. gada 1. janvara, atkapjoties no 1. punkta, ekonomikas operatori, kuri izmanto transporta iepakojumu vai
tirdzniecibas iepakojumu, ko izmanto produktu parvadasanai, tostarp produktiem, ko izplata ar e-komercijas starpniecibu, 1. punkta
mingtajas formds, lai piegadatu produktus citam ekonomikas operatoram taja pasa dalibvalsti, nodrosina, ka $ads iepakojums ir
atkalizmantojams atkalizmantoSanas sistema.”

Komisijas interpretacija

Transporta iepakojuma (un tirdzniecibas iepakojuma, ko izmanto produktu parvadasanai) atkalizmanto$anas merkraditaji
attiecas tikai uz situacijam, kad $ads iepakojums tiek izmantots “Savienibas teritorija”. Tadgjadi abiem operatoriem, t. i,
importétajiem un izplatitdjiem, jaatrodas ES. Attieciba uz transporta iepakojumu (un tirdzniecibas iepakojumu, ko
izmanto produktu parvadasanai) no tre§am valstim $I prasiba bitu jasaprot ka piemérojama no briza, kad iepakojumu
importé un laiZ tirgii; tas nozimé, ka ir veiktas visas nepiecieS$amas importa procediiras un ir atlauts to laist apgroziba ES
tirgdi. Parasti tas notiek pirmaja noliktava ES.

Atkalizmanto3anas mérkraditajus pieméro importétim precém transporta iepakojuma péc to laiSanas ES tirgfi. Sos
mérkraditajus pieméro no pirmas noliktavas, kas atrodas Savieniba, lidz galamérkim Savienibas teritorija, ja pirma
noliktava nav siitijuma galamérkis.

=«

Saja noteikuma “pirma noliktava” ir komplekss Savieniba, kura transporta iepakojuma esosas preces pirmo reizi nonak, tiek
uzglabatas un izpakotas talakai izplatiSanai ES piegades kede.

Satjjumi, kas nonak pirmaja noliktavd un ir paredzéti vienam galamérkim, nav jaizsaino un atkartoti jaiepako
atkalizmantojama iepakojuma. IzplatiSanas centrus un logistikas centrus par galamérki neuzskata.

20. Atbildigais ekonomikas operators attieciba uz transporta iepakojuma atkalizmantos$anas mérkraditajiem

Tiesibu normas

Regulas 29. panta 1. punkts: “No 2030. gada 1. janvara ekonomikas operatori, kuri izmanto transporta iepakojumu vai tirdzniecibas
iepakojumu, ko izmanto produktu parvadasanai Savienibas teritorija, tostarp izmantojot e-komerciju, tada forma ka paletes, salokamas
plastmasas kastes, kastes, paplates, plastmasas redelkastes, IBC konteineri, visu izméru un materialu spaini, mucas un kannas, ieskaitot
elastigus formatus vai palesu aptinamo materialu, vai siksnas, ar ko stabilize un aizsarga produktus, kuri transportesanas laika novietoti
uz paletem, nodrosina, ka vismaz 40 % no $ada iepakojuma kopuma ir atkalizmantojams iepakojums atkalizmantosanas sistéma. No
2040. gada 1. janvara mingtie ekonomikas operatori censas izmantot vismaz 70 % no pirmaja dald minéta iepakojuma
atkalizmantojama formata atkalizmantosanas sistéma.”

Komisijas interpretacija

Transporta iepakojuma atkalizmanto$anas mérkraditji ir noteikti to ekonomikas operatoru limeni, kuri izmanto
transporta iepakojumu vai tirdzniecibas iepakojumu, ko izmanto produktu parvadasanai.

Tapéc atkalizmantosanas merkraditaji attiecas uz transporta iepakojuma lietotaju vai parvadasanai izmantota tirdzniecibas
iepakojuma lietotaju. Transporta iepakojuma lietotajs vai parvadasanai izmantota tirdzniecibas iepakojuma lietotajs ir
ekonomikas operators, kas produktu laiz Savienibas tirgl attieciga transporta iepakojuma, neatkarigi no ta, vai tas ir
izgatavotajs, importétajs vai izplatitajs.
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21. Péc pasiitijuma projektéta transporta iepakojuma atbrivojumi no atkalizmantosanas meérkraditajiem

Tiesibu normas

Regulas 29. panta 4. punkta noteikts: “Sa panta 1., 2. un 3. punkta noteiktic pienakumi neattiecas uz transporta iepakojumu vai
tirdzniecibas iepakojumu:

a) ko izmanto bistamu precu parvadasanai saskana ar Direktivu 2008/68/EK;

b) ko izmanto tadu lielizmera masinu, aprikojuma un precu parvadasanai, kuru iepakojums tiek projektets pec pasiitijuma, lai
atbilstu ta ekonomikas operatora individualajam prasibam, kas veicis pasatijumu.”

Komisijas interpretacija

Regulas 29. panta 4. punkta b) apak$punkta paredzéts atbrivojums iepakojumam, ko izmanto tadu lielizméra masinu,
aprikojuma un precu parvadasanai, kuru iepakojums tiek projektéts péc pasiitijuma, lai atbilstu ta ekonomikas operatora
individualajam prasibam, kas veicis pasiitijumu. Saja konteksta biitu japrecizé, kas ir uzskatams par lielizméra masinam,
aprikojumu un precém.

Ekonomikas operatoriem, kuri vélas izmantot So atbrivojumu, ir jaiesniedz pienaciga dokumentacija, kas apliecina, ka
iepakojums ir projektéts péc pasiitijuma konkrétam produktam. St dokumentacija biitu jasniedz iepakojuma tehniskaja
dokumentacija, un ta aptver visu iepakojuma projektésanu, izgatavosanu un izmantoanu, kas vajadziga, lai nodrosinatu
atbilstibu 29. panta 4. punkta b) apak$punkta noteiktajiem atbrivojuma nosacijumiem.

22. Jeédziena “darit pieejamu” definicija saistiba ar atkalizmantos$anas meérkraditaju ievéroSanu attieciba uz
dzérieniem

Tiesibu normas

Saskana ar regulas 29. panta 6. punktu: “No 2030. gada 1. janvara galaizplatitaji, kas dalibvalsts teritorija patéretajiem dara
pieejamus alkoholiskos un bezalkoholiskos dzerienus tirdzniecibas iepakojuma, nodrosina, ka vismaz 10 % no minétajiem produktiem
tiek dariti pieejami atkalizmantojama iepakojuma atkalizmantosanas sistema.”

Saskana ar regulas 3. panta 11) punktu “darit pieejamu dalibvalsts teritorija” nozime iepakojumu, tuksu vai ar produktu, par maksu
vai bez maksas piegadat izplatiSanai, patérinam vai izmantoSanai dalibvalsts teritorija, veicot komercdarbibu”.

Saskana ar definiciju regulas 3. panta 1. punkta 21) apakspunkta galaizplatitajs ir “fiziska vai juridiska persona piegades kéde,
kas tieSajiem lietotajiem piegada iepakotus produktus, tostarp ar atkalizmantoSanu, vai produktus, kurus var iegadaties uzpildot”.

Komisijas interpretacija

Saja regula galaizplatitajs, kas dzérienus tirdzniecibas iepakojuma dara pieejamus patérétajiem, vairuma gadijumu ir
mazumtirdzniecibas veikali vai bari un restorani HORECA nozaré. Talpardosanas gadijuma galaizplatitajs ir ekonomikas
operators, kas dzérienu tirdzniecibas iepakojuma dara pieejamu patérétajiem, izmantojot timek]vietni.

Lai dzérienu daritu pieejamu, tas nav faktiski japardod patérétajam tirdzniecibas iepakojuma. Ir pietiekami, ja galaizplatitajs
vismaz 10 % savu dzérienu piedava pardosanai atkalizmantojama tirdzniecibas iepakojuma.

Atsauce uz “atkalizmantosanas sistému” 29. panta 6. Punkté attiecas uz prasibam, kas piemérojamas atkalizmantosanas
sistémam, ka definéts regulas VI pielikuma A dala. Sadas sistémas pareiza darbiba cita starpa paredz, ka saskapa ar
12. panta 2. punktu ir izveidoti pieméroti patérétajiem paredzéti informésanas, izvieto$anas vai komunikacijas risindjumi,
kas palidz identificét un popularizet atkalizmantojama tirdzniecibas iepakojuma piedavatos dzérienus, lai nodrosinatu to
faktisku lai$anu tirgti un tirdzniecibu.

Dzérienu atkalizmantosanas merkraditaju aprékinasanas metodiku nosaka istenosanas akta, ko pienem saskana ar
30. panta 3. punktu.
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23. Dzérienu iepakojuma atkalizmantosanas mérkraditaji HORECA nozaré

Tiesibu norma

IIAR 29. panta 6. punkta pirmaja dala noradits:

“No 2030. gada 1. janvara galaizplatitaji, kas dalibvalsts teritorija patéretajiem dara pieejamus alkoholiskos un bezalkoholiskos
dzerienus tirdzniecibas iepakojuma, nodrosina, ka vismaz 10 % no minétajiem produktiem tiek dariti pieejami atkalizmantojama
iepakojuma atkalizmantoSanas sistéma.”

Komisijas interpretacija

Dzérieni, ko lielos atkalizmantojamos dzérienu traukos, pieméram, alus mucas, pardod bariem un restoraniem
(starpuznémumu darfjumos) un ko baru un restoranu operatori (t. i., HORECA nozare) dara pieejamus patérétajiem, nedod
ieguldijumu HORECA nozares operatoriem piemérojamo atkalizmantosanas mérkraditaju sasniegsana. Sadus dzérienus
patérétajiem nedara pieejamus tirdzniecibas iepakojuma. Piepildits liels atkalizmantojams trauks var dot ieguldijumu
dzérienu izplatitaja atkalizmanto$anas mérkraditaju sasniegsana tikai tad, ja to dara pieejamu patérétajam.

Turpreti, ja runa ir par mazakiem dzérienu iepakojumiem, pieméram, atkalizmantojamam pudelém, $adus iepakojumus
atkalizmanto$anas mérkraditajos ieskaita, jo tas ir tirdzniecibas iepakojums un to var patérétajiem piedavat tiesi.

24. Valsts limeni noteikti atbrivojumi no atkalizmantos$anas mérkraditajiem

Tiesibu normas

Regulas 29. panta 14. punkta ir noteikti kumulativi nosacjjumi, saskana ar kuriem dalibvalstis ekonomikas operatorus sava
teritorija var uz pieciem gadiem atbrivot no atkalizmanto$anas mérkraditajiem. Tie ir $adi:

“a)  dalibvalsts, kas piemero atbrivojumu, sasniedz piecus procentpunktus virs meérkraditajiem, kuri noteikti iepakojuma atkritumu
reciklesanai  sadaljjuma pa materialiem un kuri jasasniedz lidz 2025. gadam, un ir sagaidams, ka ta sasniegs
piecus procentpunktus virs 2030. gada mérkraditaja saskand ar zinojumu, ko Komisija publice tris gadus pirms minéta datuma;

b)  dalibvalsts, kas pieméro atbrivojumu, sekmigi virzas uz to, lai sasniegtu attiecigos atkritumu raSands novérsanas merkraditajus,
kas noteikti 43. panta, un var pieradit, ka ta lidz 2028. gadam biis samazindjusi iepakojuma atkritumu rasanos uz vienu
iedzivotdju par vismaz 3 % salidzindjuma ar iepakojuma atkritumu rasanos uz vienu iedzivotaju 2018. gada; un

¢)  ekonomikas operatori ir pienemusi korporativo atkritumu rasands novérsanas un recikleSanas planu, kas palidz sasniegt attiecigi
43. un 52. panta noteiktos atkritumu rasands noversanas un recikleSanas meérkus.

Mineto piecu gadu laikposmu dalibvalsts var atjaunot, ja ir izpilditi visi nosacjumi.”

Reciklésanas mérkraditaji, kas jasasniedz dalibvalstim, ir noteikti 52. pantd. Mérkraditaji ir noteikti $adiem iepakojuma
materialiem: papirs un kartons, plastmasa, stikls, koksne, metals un aluminijs.

Komisijas interpretacija

a)  lespégja, ka dalibvalsts apsteidz visus konkrétiem materialiem noteiktos recikléSanas merkraditajus

Daudzskaitla (“mérkraditaji”) lietojums ir jasaprot, nemot véra to, ka pastav vairaki konkrétiem materidliem noteikti
merkraditaji, tacu, lai izpilditu $a atbrivojuma piemérosanas nosacijumus, nav nepiecieSams vienlaikus apsteigt visus $os
meérkraditajus.

Pieméram, ja konkréta dalibvalsti tiek apsteigts aluminija recikléSanas mérkraditajs, mazumtirgotajiem varétu atlaut no to
produktu tvéruma, uz kuriem attiecas pienakums 10 % dzérienu pardot atkalizmantojama iepakojuma, atskaitit dzérienus,
kas tiek pardoti aluminija skardenés. Mazumtirgotajiem joprojam bis jasasniedz atkalizmanto$anas mérkraditajs attieciba
uz dzérieniem, kurus pardod iepakojuma, kas izgatavots no citiem materialiem, pieméram, stikla un plastmasas, bet 10 %
meérkraditajs tiek proporcionali samazinats atbilstosi aluminija skardenés pardoto dzérienu patsvaram.
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b)  Nosacijumi attieciba uz atbrivojumu, ko pieméro kompozitam iepakojumam

Kompozita iepakojuma gadijuma ir jaapsteidz attiecigie iepakojuma izmantoto materialu reciklesanas merkraditaji. Prakse
tas nozimé, ka recikléSanas meérkraditaji biitu jaapsteidz attieciba uz visiem materidliem, kas veido vairak neka 5 %
iepakojuma vienibas masas.

¢)  Nosacijumi, kas saistiti ar atkritumu rasanas novér$anas mérkraditaju

Attiecigajai dalibvalstij javirzas uz to, lai sasniegtu vispargjo atkritumu rasanas novér§anas meérkraditaju attieciba uz visiem
iepakojuma atkritumiem, kas radusies dalibvalsti, kura pieméro atbrivojumu. Atkritumu raganas novérsanas mérkraditaji
konkrétiem materialiem nav noteikti.

d)  Atbrivojuma darbibas perioda pagarinasanas nosacijumi

Ja dalibvalsts vélas, lai atbrivojums no atkalizmanto$anas mérkraditaju sasniegSanas turpinatu darboties arl péc piecu gadu
perioda, tai 2035. un 2040. gada ir jasasniedz atkritumu raganas novér§anas mérkraditaji. Likumdevéju nodoms, dodot
iesp€ju pagarinat atbrivojuma darbibas periodu, bija nodrosinat, ka ekonomikas operatori sasniedz atkalizmantosanas
mérkraditajus un dalibvalstis turpina samazinat iepakojuma atkritumu rasanos saskana ar samazinasanas mérkraditajiem,
kas noteikti 2035. un 2040. gadam. Ja ir pieejami jauni dati un piemérojami jauni mérkraditaji, tie batu janem véra
relevantaja laika perioda, pretéja gadijuma varétu netikt sasniegti IIAR meérki, it Ipasi mérkis samazinat iepakojuma
atkritumu daudzumu.

25. Dalibvalstu ricibas briviba valsts pasakumu noteiksana

Tiesibu normas

Regulas 4. pants:
“l.  lepakojumu laiZ tirgii tikai tad, ja tas atbilst $ai regulai.

2. Dalibvalstis neaizliedz, neierobezo vai nekavé tada iepakojuma laiSanu tirgii, kas atbilst 5. lidz 12. panta vai saskana ar tiem
noteiktajam ilgtspejas, markesanas un informdcijas prasibam.

3. Ja dalibvalstis izvélas saglabat vai ieviest nacionalas ilgtspéjas vai informacijas prasibas papildus tam, kas noteiktas Saja regula,
$is prasibas nav pretrund $aja reguld noteiktajam prasibam un dalibvalstis neaizliedz, neierobezo un nekave tada iepakojuma laisanu
tirgil, kas atbilst Sai regulai, tapec vien, ka nav izpilditas attiecigas nacionalas prasibas.”

Komisijas interpretacija

IIAR dalibvalstim dazos jautdjumos dod ricibas brivibu vai nosaka tikai minimalas prasibas, vai paredz, ka dalibvalstim
jaisteno noteikumi, kas nav pilniba saskanoti. Turklat dazu noteikumu gadijuma to piemérosanas termini ir atlikti.

Atskirigi valstu noteikumi par iepakojumu ietekmé gandriz visas ekonomikas nozares un produktu vertibas kédi. Tapec
dalibvalstim ir janodrosina, ka valsts pasakumi nerada nesamérigus un nepamatotus $keérslus tirdzniecibai iekséja tirghi vai
konkurences izkroplojumus.

ES saskanoto noteikumu agrina piemérosana, t. i., gadijumi, kad dalibvalstis pirms saskanotajiem terminiem pienem
saisto$us isteno3anas tiesibu aktus, it Ipasi, ja $ados noteikumos paredzéts, ka istenoSanas pasakumi vispirms japiegpem ES
limeni, ir LES 4. panta 3. punkta nostiprinata lojalas sadarbibas principa un LESD 288. panta noteikta regulu tiesas
piemérojamibas principa parkapums. $adi agrini pienemti valsts tiesibu akti, ko, iespéjams, pielauj speka esosais tiesiskais
regulégjums (IIID, Ligums), bis jaatce] vélakais lidz saskapoto noteikumu speka stasanas dienai, un tiem jau jabiit
saskanigiem ar konkrétajos regulas noteikumos paredzéto dalibvalstu ricibas brivibu.
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Attieciba uz iespéju, ka dalibvalstis drikst ieviest ilgtsp&jas prasibas, kas parsniedz regula noteiktas, IIAR 4. panta 2. punkts
ekonomikas operatoriem nodrosina palavibu, ka valstu noteikumi neierobeZos regulas noteikumiem atbilstosa iepakojuma
lai$anu tirgd.

IIAR 4. panta 3. punkts biitu jainterpreté ka tads, kas ierobezo dalibvalstu ricibas brivibu, nevis ka tads, kas pielauj iespgju
atkapties no IIAR 4. panta 2. punkta ietverta vispariga noteikuma. Tas nozimg, ka neviena valsts ilgtsp&jas vai markésanas
prasiba nedrikst ierobezot IIAR noteiktajam ilgtspéjas un markéSanas prasibam atbilstosa iepakojuma laiSanu tirgd,
nedrikst bt pretruna $im prasibam un nedrikst radit $kérslus iek$gjam tirgum.

Dazados regulas noteikumos ir precizéta dalibvalstu ricibas briviba pienemt valsts pasakumus vai dalibvalstim dota iespéja
ieviest papildu atbrivojumus vai prasibas. Proti, runa ir par noteikumiem, kas attiecas uzkompostgjamibu (9. pants),
konkrétu iepakojuma formatu izmantosanas ierobezojumiem (25. panta 2. un 3. punkts, 70. panta 4. punkts un V
pielikuma 2. punkts), atkalizmantoSanas merkraditajiem (29. pants; sk. 11, 12, 14, 15. un 16. punktu) un
atkalizmanto$anas piedavajumu (33. panta 6. punkts).

Vairaki noteikumi (*) prasa istenosanu valsts limeni (pieméram, lai sasniegtu konkrétu merkraditaju vai sniegtu zinojumus),
un tie ir pilniba saskapotu prasibu un valstu elastibas iesp&u kombinacija. Tomér $o “elastibas iesp&ju” izmanto$anu
vienmér reglamenté saskanoti nosacfjumi, un dalibvalstim $ie nosacijumi ir jaievéro, lai nodro$inatu atbilstibu IIAR (sk.
29. punktu par recikléSanas meérkraditajiem). Dazi no Siem noteikumiem ietver ari ekonomikas operatoriem tiesi
piemérojamus pienakumus, pieméram, 31. panta noteiktie pienakumi zinot kompetentajam iestadém par
atkalizmanto$anas mérkraditajiem.

26. Dalibvalstu ricibas briviba noteikt papildu recikleésanas merkraditajus

Tiesibu normas

Regulas 52. panta 6. punkts: “Dalibvalsts, ievérojot LESD izklastitos visparigos noteikumus un rikojoties saskana ar So regulu, var
pienemt noteikumus, kas parsniedz Saja panta noteikto minimalos merkraditajus.”

Regulas 4. panta 3. punkts: “Ja dalibvalstis izvelas saglabat vai ieviest naciondlas ilgtspejas vai informacijas prasibas papildus tam,
kas noteiktas Saja regula, $is prasibas nav pretruna Saja regula noteiktajam prasibam un dalibvalstis neaizliedz, neierobezo un nekave
tada iepakojuma laisSanu tirgdi, kas atbilst Sai regulai, tapéc vien, ka nav izpilditas attiecigds nacionalas prasibas.”

Komisijas interpretacija

Dalibvalstis var noteikt augstakus recikléSanas mérkraditajus, ka ari papildu merkraditajus, ar nosacijumu, ka tie neapdraud
ieksgjo tirgu. Dazas dalibvalstis jau ir noteikti papildu mérkraditaji, pieméram, attieciba uz skidrumiem paredzetu kartona
iepakojumu.

IIAR sasaucas ar ieprieksgjo lepakojuma un izlietota iepakojuma direktivu (IIID), kas dalibvalstim deva ricibas brivibu
atkritumu apsaimnieko$anas organizésana.

Papildu reciklésanas mérkraditaji var uzlabot iepakojuma atkritumu vertibas kedes efektivitati, tapéc tie ir izdevigi
ekonomikas operatoriem. Tomer dalibvalstim katra atseviska gadijuma ir japierada, ka $adi mérkraditaji nav pretruna IIAR

ieksgja tirgus mérkiem.

27. Dalibvalstu ricibas briviba noteikt papildu vai augstiakus atkalizmantoSanas mérkraditajus

Tiesibu normas

Regulas 29. panta 15. punkta noteikts: “leverojot 51. panta paredzetos nosacijumus, dalibvalstis ekonomikas operatoriem var noteikt
merkraditajus, kas parsniedz 34 panta 1., 2., 3., 5. un 6. punkta noteiktos minimalos merkraditajus, ciktal $adi augstakie merkraditaji
daltbvalstij ir nepiecieSami, lai sasniegtu vienu vai vairakus no 43. panta noteiktajiem meérkraditajiem.”

(%) 13, 23, 31, 34, 40, 41,, 42, 43, 44, 45, 46., 47., 48., 49,, 50,, 51, 52,, 53,, 54, 56, 57., 58, 59, 60., 61., 62,, 63., 67.
un 68. pants.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/3084/oj 31/37



LV OV C, 10.6.2026.

Regulas 29. panta 16. punkta noteikts: “levérojot 51. panta paredzetos nosacijumus, dalibvalstis ekonomikas operatoriem var noteikt
merkraditajus attieciba uz dzérieniem, kas dariti pieejami tirdzniecibas iepakojuma, uz kuru neattiecas $a panta 6. punkts, ciktal mingtie
papildu merkraditaji dalibvalstij ir nepiecieSami, lai sasniegtu vienu vai vairakus no 43. panta noteiktajiem merkraditajiem.”

Regulas 51. panta par atkalizmanto$anu un uzpildi ir noteikts $adi:

(1) “Dalibvalstis veic pasakumus, kas veicina tadu iepakojuma atkalizmantoSanas sistému izveidi, kas paredz pietieckamus stimulus ta
nodosanai, un uzpildes sistemu izveidi vidi saudzgjosa veida. Minétas sistemas atbilst prasibam, kas noteiktas 27. un 28. pantd un
VI pielikuma, un tas neapdraud partikas higienu vai patérétaju drosibu.

(2)  Sapanta 1. punktd minétie pasakumi cita starp var biit sadi: (..)

¢)  prasibas, lai izgatavotdji vai galaizplatitaji atkalizmantoSanas vai uzpildes sistema atkalizmantojama iepakojuma daritu
piegjamu noteiktu procentualo apmeru tadu produktu, kas nav produkti, uz kuriem attiecas 29. pantd noteiktie
atkalizmantoSanas merkraditaji, ar nosacjumu, ka tas nerada iekSeja tirgus izkroplojumus vai tirdzniecibas skersjus produktiem
no citam dalibvalstim.”

Regulas 33. panta 6. punkta, kas ir saistits ar atkalizmantoSanas piedavajuma pienakumu lidznemsanai paredzétas partikas
un dzérienu nozarg, ir atsauce uz 51. pantu attieciba uz nosacijumiem, saskana ar kuriem dalibvalsts var noteikt
mérkraditajus, kas parsniedz minimalo 2030. gada indikativo 10 % meérkraditaju, kur§ lidznemsanas iepakojumam
noteikts ITAR 33. panta 5. punkta, “ciktal dalibvalstij ir nepiecieSami augstaki merkraditdji, lai sasniegtu vienu vai vairakus
no 43. panta noteiktajiem merkraditdjiem”.

Komisijas interpretacija

Lai sasniegtu IIAR noteiktos atkritumu ra§anas novér§anas mérkraditajus, dalibvalstim, iespéjams, bis japapildina ES
pasakumi ar valsts pasakumiem, pieméram, augstakiem vai papildu valsts iepakojuma atkalizmanto$anas mérkraditajiem.
Tomer, to darot, dalibvalstim ir jaievéro daZi stingri nosacijumi, kas izklastiti talak.

a)  Attieciba uz 51. panta nosacfjumiem Komisija uzskata, ka kumulativie nosacjjumi, kas jaizpilda, lai palielinatu
29. panta 15. punktd noteiktos atkalizmanto$anas mérkraditajus, ir jaizpilda arf, lai noteiktu jaunus
atkalizmanto$anas mérkraditajus saskana ar 51. panta 2. punkta c) apak$punktu, kas lauj dalibvalstim noteikt
atkalizmantoSanas mérkraditajus produktiem, uz kuriem 29. panta noteiktie atkalizmantoSanas mérkraditaji
neattiecas. Minétie nosacijumi ir $adi:

—  jaunie mérkraditaji ir nepiecieSami, lai dalibvalsts varétu sasniegt savus atkritumu samazinaganas mérkraditajus
(lidz 2030. gadam par 5 %; lidz 203 5. gadam par 10 %; lidz 2040. gadam par 15 %), kas tai japierada ar faktiem
un datiem; un

—  jaunie mérkraditaji nerada iek3gja tirgus izkroplojumus vai tirdzniecibas skérslus produktiem; un

—  jaunie meérkraditaji tiek pazinoti, izmantojot TRIS procediiru, kura noteikts, ka dalibvalstim Komisijai ir
japazino savi tiesibu aktu priekslikumi, lai novérstu 3kérslu radiSanu iek$&jam tirgum, jo $adi pasakumi ir
tehniski noteikumi.

Regulas 51. panta 2. punkta c) apak$punkts lauj dalibvalstim noteikt atkalizmanto$anas mérkraditajus produktiem,
uz kuriem 29. panta ietvertie atkalizmantoSanas mérkraditaji neattiecas un kuriem 29. panta nav skaidri noteikts
atbrivojums; tas nozimé, pieméram, ka dalibvalstis var noteikt atkalizmanto$anas mérkraditajus lidzpemsanai
paredzétas partikas un dzérienu nozarei. Tas ir skaidri atlauts arT [IAR 33. panta 6. punkta.

Tapéc, ja dalibvalsts vélas noteikt jaunus valsts atkalizmantoSanas mérkraditajus citds nozarés vai attieciba uz
iepakojuma formatiem vai produktiem, kas nav uzskaititi 29. panta, tai ir japierada, ka tas ir nepiecie$ams, lai
sasniegtu tas atkritumu rasanas novérsanas mérkraditajus. Sis novértgjums biitu jaieklauj, kad dalibvalsts par $adiem
pasakumiem pazino TRIS pazino$anas sistéma.
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b)  Regulas 43. pants Jauj dalibvalstim noteikt augstakus valsts iepakojuma atkritumu rasanas novérsanas merkraditajus
neka tie, kas noteikti ES limeni (*!), tomér augstakus valsts atkritumu raSanas novérSanas meérkraditajus nevar
izmantot ka pamatojumu saskanoto ES limena atkalizmantoSanas mérkraditaju palielinaSanai. Tas izriet no principa,
ka Savienibas tiesibas ir parakas par valsts tiesibam, jo pretéja gadijuma dalibvalstis varétu apdraudét tirgus
saskano$anas mérka sasniegSanu.

¢)  Javien nav noteikts citadi, dalibvalstis nevar mainit tiesi piemérojamus un saskanotus ES noteikumus. Tas nevar:

—  noteikt atkalizmanto$anas mérkraditajus transporta iepakojumam, pieméram, kartona kastém, kas ir skaidri
atbrivotas no atkalizmantosanas prasibas saskana ar IIAR, vai

—  noteikt par saistosiem indikativus atkalizmantoSanas mérkraditajus 2040. gadam, ka paredzéts 29. panta
1. punkta otraja dala, 29. panta 5. punkta un 29. panta 6. punkta.

28. Valstu atbrivojumi no depozita un nodo$anas sistémam (DNS)

Tiestbu normas

Saskana ar 3. panta 1. punkta 62) apakSpunktu “depozita un nodosanas sistéma” ir “sistéma, kura no tiesa lietotaja, kas iegaddjas
iepakotu vai iepilditu produktu, uz kuru attiecas mineta sistéma, iekasé depozitu, ko atmaksa, kad depozita iepakojums tiek nodots,
izmantojot kadu no savaksanas kanaliem, ko minétajam noliikam ir atlavusas valsts iestades”.

Regulas 50. panta 1. punkta noteikts, ka “[IJidz 2029. gada 1. janvarim dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSindtu
dalttu savaksanu vismaz 90 % masas gada no Sadiem iepakojuma formatiem, kas attiecigaja dalibvalsti attiecigaja kalendaraja gada
pirmo reizi dariti pieejami tirgii:

a)  vienreizlietojamam plastmasas dzerienu pudelem ar tilpumu lidz trim litriem; un
b)  vienreizlietojamiem metala dzerienu traukiem ar tilpumu [idz trim litriem.”

Regulas 50. panta 2. punkta noteikts, ka “[l]ai sasniegtu 1. punkta noteiktos merkraditajus, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus
ar merki nodroSindt, ka tiek izveidotas depozita un nodosanas sistémas attiecigajiem iepakojuma formatiem, kas mineti 1. punktd, un
nodrosinat, ka depozitu iekase tirdzniecibas vieta.”

Regulas 50. panta 5. punkta ir paredzéta iesp&a piemérot atbrivojumu no 2. punkta paredzéta pienakuma ar $adiem
nosacijumiem:

“a)  dalitas savakSanas raditajs, ka noteikts 48. pantd attiecigajam iepakojuma formatam, kas Komisijai iesniegts saskana ar
56. panta 1. punkta c) apakspunktu, ir 80 % vai vairak no Sada iepakojuma masas, kas minétas dalibvalsts tirgii pirmo reizi
darits pieejams 2026. kalendaraja gada; un

b)  dalibvalsts lidz 2028. gada 1. janvarim Komisijai pazino par atbrivojuma pieprasijumu un iesniedz istenoSanas planu, kura
izklastita stratégija ar konkretiem pasakumiem, ar7 to laika grafiks, kas nodroSina 1. punktd mineta dalitds savaksanas
raditaja — 90 masas % — sashiegSanu.”

Komisijas interpretacija

[IAR neparedz mazak stingrus nosacfjumus pierobezas regionu mazumtirgotdjiem. GluZi pretji, ta parrobezu
uzpémumiem uzliek ipasus pienakumus (*?), lai novérstu apiesanu, kas varétu apdraudét depozita un nodosanas sistémas
(DNS) mérkus un prasibas.

%) Regulas 43. panta 7. punkta noteikts: “Sa panta 5. punkta noliika dalibvalstis var ieviest iepakojuma atkritumu raganas novérsanas
g p p p p pakoj
pasakumus, kas parsniedz 1. punkta noteiktos minimalos mérkraditajus, rikojoties saskana ar [IIAR].”
32) Regulas 50. panta 11. punkta noteikts: “Lidz 2029. gada 1. janvarim dalibvalstis nodrosina, ka vismaz depozita un nodo3anas sistémas,
g p p g ) p
kas izveidotas saskana ar §a panta 2. punktu, péc $is regulas stasanas spéeka atbilst X pielikuma noraditajam prasibu minimumam.

Lidz 2038. gada 1. janvarim Komisija sadarbiba ar dalibvalstim novérté $a panta istenosanu un nosaka, ka maksimali palielinat
depozita un nodosanas sistému sadarbspéju.”

Regulas X pielikuma noteikts: “Dalibvalstis, kuras ir regioni ar lielu parrobezu uznéméjdarbibu, nodrosina, ka depozita un nodosanas
sistémas lauj ipasos savaksanas punktos savakt iepakojumu no citu dalibvalstu depozita un nodosanas sistémam, un censas nodrosinat
iesp&ju atmaksat depozitu, kas no tiesa lietotaja ir iekaséts iepakojuma iegades bridi.”
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Atbrivojuma iespgja dalibvalstim saskana ar ITAR 50. panta 5. punktu ir saistita ar snieguma kritérijiem, nevis ar
geografiskiem kritérijiem, un, tapat ka visi iznémumi, ta ir jainterpreté auri.

ADbi nosacijumi, proti, depozita iekasé$ana un DNS izveide, ir kumulativi, jo depozita ickaséSana nav iespéjama bez DNS.
Tas ir uzsvérts depozita un nodosanas sistému definicija. Lidz ar to galaizplatitaju no depozita ickaséSanas var atbrivot
tikai tad, ja dalibvalsts kopuma ir sanémusi atbrivojumu no DNS izveides. Citiem vardiem sakot, galaizplatitaju nevar
atbrivot no depozita maksas, ja dalibvalsti, kura tas atrodas, ir ieviesta DNS un tapéc tam ir pienakums iekasét depozita
maksu no patérétajiem no citam dalibvalstim.

29. Prasibu minimums eso$am depozita un nodosanas sistémam (DNS)

Tiesibu normas

Saskana ar I[IAR 50. panta 11. punktu dalibvalstis [idz 2029. gada 1. janvarim nodroSina, ka vismaz DNS, kas paredzéta
vienreizlietojamam plastmasas dzérienu pudelém un vienreizlietojamiem metala dzérienu traukiem, atbilst X pielikuma
uzskaititajam minimalajam prasibam.

Turklat 50. panta 11. punkta noteikts, ka X pielikuma uzskaitito prasibu minimumu nepieméro DNS, kas izveidotas pirms
IIAR stasanas spéka un kas 50. panta 1. punkta noteiktos 90 % mérkraditajus sasniedz lidz 2029. gada 1. janvarim. Tomér
dalibvalstis censas nodrosinat, lai eso§as DNS, kad tas tiek parskatitas pirmo reizi, atbilstu X pielikuma noteiktajam prasibu
minimumam. Ja 90 % mérkraditajs lidz 2029. gada 1. janvarim nav sasniegts, eso$as DNS vienreizlietojamam iepakojumam
X pielikuma noteiktajam prasibu minimumam atbilst vélakais lidz 2035. gada 1. janvarim.

Regulas 145. apsvéruma ir paskaidrots, ka X pielikuma noteiktas minimalas prasibas palidzés nodrosinat lielaku
konsekvenci un augstakus nodoSanas raditajus visas dalibvalstis. Tas ir noteiktas, balstoties uz ieintereséto personu
viedokliem, ekspertu analizi un pasreizéjo depozita un nodosanas sistému paraugpraksém.

Komisijas interpretacija

Spéka esosas DNS parskatiSana batu jasaprot ka regulativa darbiba, kas noteikta ar tiesibu aktiem un kas uzliek par
pienakumu DNS izdarit batiskas izmainas.

Minimalas prasibas var palidzét stiprinat DNS vidisko sniegumu, it Tpasi savaks$anas raditaju. Lidz 2029. gada 1. janvarim
(neieskaitot) dalibvalstis, parskatot DNS, apsver, vai ir sagaidams, ka DNS sasniegs 50. panta 2. punkta noteiktos 90 %
dalitas savakSanas mérkraditajus. Ja DNS sasniedz vismaz 90 % dalitas savaksanas limeni, tai nav jaatbilst minimalajam
prasibam. Tomér, ja tas ta nav, dalibvalstij bitu jaapsver iespéja nodrosinat, ka DNS atbilst X pielikuma noteiktajam
prasibu minimumam. Péc 2029. gada 1. janvara vienreizlietojama dzérienu iepakojuma DNS, kas neizpilda dalitas
savaksanas pienakumus, vélakais lidz 2035. gada 1. janvarim ir japanak atbilstiba minimalajam prasibam.

30. Mazumtirgotaju pienakums pienemt depozita dzérienu traukus

Tiesibu normas

Regulas X pielikuma 1. punkta noteikts, ka “dalibvalstis nodrosina, ka galaizplatitajiem ir pienakums pienemt tada iepakojuma
materiala un formata depozita iepakojumu, ko tie izplata, un nodroSinat tiesajiem lictotajiem atmaksajamo depozitu, kad depozita
iepakojums tiek nodots, ja vien tieSajiem lietotajiem pec depozita iepakojuma izmantoSanas nav lidzvertigi pieejamu [idzeklu depozita
atmaksasanai, izmantojot kadu no savaksanas kanaliem, kas attieciba uz partikas iepakojumu nodrosina partikas klases reciklesanu un
ko mingtajam nolitkam ir atlavusas valsts iestades. Sis pienakums neattiecas uz gadijumiem, kad tirdzniecibas vietas platiba nedod
iespeju tieSajiem lietotajiem nodot depozita iepakojumu. Tomer galaizplatitajiem vienmer biis japienem nodotais tadu produktu, kurus
tie pardod, tuksais iepakojums.”
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Regulas 50. panta 11. punkta ir noteikts, ka “[IJidz 2029. gada 1. janvarim dalibvalstis nodrosina, ka vismaz depozita un
nodoSanas sistemas, Ras izveidotas saskana ar $a panta 2. punktu, pec Sis regulas stasands speka atbilst X pielikuma noraditajam
prasibu minimumam. X pielikuma uzskaitito prasibu minimumu nepiemero depozita un nodoSanas sistémam, kas izveidotas pirms $is
regulas stasandas spekd un kas $G panta 1. punktd noteikto 90 % mérki sasniedz lidz 2029. gada 1. janvarim. Dalibvalstis censas
nodrosinat, lai esosas vienreizlietojama iepakojuma depozita un nodoSanas sistémas, kad tas pirmo reizi tiek parskatitas, atbilstu
X pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam. Ja 90 % merkis nav sasniegts lidz 2029. gada 1. janvarim, esosas vienreizlietojama
iepakojuma depozita un nodoSanas sistemas X pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam atbilst velakais lidz 2035. gada
1. janvarim.”

Komisijas interpretacija

Saskana ar X pielikuma noteiktajam minimalajam prasibam attieciba uz DNS galaizplatitajiem ir japienem to pardoto
produktu tuksais iepakojums un jaatmaksa depozits. Sis pienakums ir piemérojams ari bez pirkuma apliecindjuma.

Turklat dalibvalstim ir janodrosina, ka galaizplatitajiem ir pienakums pienemt visu ta pasa iepakojuma materiala un formata
depozita iepakojumu, kadu tie pardod, un atmaksit depozitu galalietotajam. Pienakums atmaksat depozitu nav
piemérojams, ja pienemt atpaka] depozita iepakojumu liedz galaizplatitaja tirdzniecibas platiba vai ja tieSajiem lietotajiem
ir citi vienlidz pieejami lidzekli depozita atgfiSanai, izmantojot citu $im nolikam atlautu, iedibinatu un vienlidz pieejamu
vienreizlietojama dzérienu iepakojuma savaksanas kanalu. Dalibvalstim ir janosaka, ka $os atbrivojumus pieméro.

Regulas X pielikuma noteiktas prasibas attiecas tikai uz DNS, kas izveidotas péc 2025. gada 11. februara, vai situacija, kad
DNS vélakais [idz 2029. gada 1. janvarim nesasniedz 90 % dalitas savaksanas mérkraditajus. Lidz ar to uz DNS, kuram nav
jaatbilst minimalajam prasibam, [IAR noteiktie atpakalpienemsanas pienakumi neattiecas.

31. Reciklésanai paredzéta daliti savakta iepakojuma apstrade aprites cikla beigas

Tiesibu normas

Regulas 48. panta 1. punkta ir noteikts, ka “[d]alibvalstis nodrosina, ka tiek izveidotas sistemas un infrastruktiiras, kas nodrosina
visu iepakojuma atkritumu nodosanu un dalitu savakSanu no tieSajiem lietotajiem, lai nodroSindtu to apstradi (..) un atvieglotu to
sagatavosanu atkalizmantosanai un kvalitativu recikleSanu. Iepakojumu, kas atbilst reciklesanai piemerota dizaina kritérijiem, kuri
noteikti saskand ar §is regulas 6. panta 4. punktu pienemtajos delegetajos aktos, savac recikleSanai. Sada iepakojuma incineracija un
apglabasana poligonos ir aizliegta, iznemot atkritumus, kuri rodas daliti savakto iepakojuma atkritumu turpmakas apstrades darbibas
un kuru reciklesana nav iespéjama vai nenodrosina vislabako vidisko iznakumu.”

Regulas 48. panta 2. punkta ir noteikts: “Lai veicindtu kvalitativu reciklesanu, dalibvalstis nodrosina, ka ir izveidotas sistemas un
infrastruktiiras visaptveroSai savakSanai un Skirosanai, lai atvieglotu reciklesanu un nodrosinatu recikleSanai paredzéto plastmasas
materialu pieejamibu.”

Regulas 48. panta 3. punkta ir noradits: “Dalibvalstis attiecibd uz konkretiem atkritumu formatiem var pielaut atkdpes no $a panta
1. punkta mineta atkritumu nodoSanas un dalitas savakSanas pienakuma, ja iepakojuma atkritumu frakciju savaksana kopa vai
iepakojuma atkritumu vai Sada iepakojuma atkritumu frakciju savaksana kopa ar citiem atkritumiem neietekme speju Sadu iepakojumu
vai iepakojuma atkritumu frakcijas sagatavot atkalizmantoSanai, reciklet vai ar tiem veikt citas resursu atgfiSanas operacijas (..) un ja
Sadu operaciju izlaides kvalitate ir salidzinama ar dalitas savakSanas izlaides kvalitati.”

Regulas 49. pants: “Lidz 2029. gada 1. janvarim dalibvalstis nosaka obligatas savaksanas merkus un veic vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka 52. panta uzskaitito materialu savakSana atbilst minétaja panta noteiktajiem recikleSanas merkraditajiem un 7. panta
noteiktajiem obligatajiem merkraditajiem attieciba uz recikleta materiala saturu.”

Komisijas interpretacija

Saskana ar IIAR 48. panta 1. punktu tada iepakojuma incineracija un apglabasana poligona, kas atbilst recikleSanai
piemérota dizaina (RPD) kritérijiem saskana ar 6. pantu, nav atlauta. Ta ka RPD kritériji lidz 2028. gada 1. janvarim tiks
noteikti delegétajos aktos, kas paredzéti 6. panta 4. punkta, un to pieméroSana saksies divus gadus péc tam, aizliegums
stasies speka 2030. gada 1. janvari.
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No aizlieguma incinerét un apglabat poligona ir atbrivots ari to formatu un materialu iepakojums, uz kuriem RPD kritériji
neattiecas. Atbrivojumi attiecas uz tadiem iepakojuma materialiem ka viegla koksne, korkis, tekstils, gumija, keramika,
porcelans un vasks. Ir noteikti atbrivojumi ar attieciba uz konkrétiem iepakojuma lietojumiem, pieméram, mediciniskam
iericém un bistamo kravu parvadajumiem. lepakojumu, kam piemeérots atbrivojums, var savakt kopa ar atkritumu atlikam
un incinerét vai apglabat poligona. Viss pargjais iepakojums, kam bis jaatbilst reciklésanai piemérota dizaina kritérijiem,
biis jasavac daliti un principa jarecikIe.

Reciklé$anai paredzétu iepakojumu nebiis atlauts incinerét vai apglabat poligonos, kad tas klas par atkritumiem, iznemot
iepakojuma atkritumus, kas ir daliti savakti, skiroti un apstradati, bet kuru reciklé$ana nav iesp&ama vai nenodrosina
vislabako vidisko iznakumu, ka noradits 48. panta 1. punkta.

Dalibvalstis var nolemt, ka iepakojuma atkritumi, kas netiek savakti daliti iepriek§ aprakstitaja veida, pirms energijas
atg@iSanas operacijam tiek skiroti, lai atdalitu reciklésanai paredzéto iepakojumu (IIAR 48. panta 4. punkts).

Regulas 48. panta 3. punkts pielauj atkapi no dalitas savakSanas prasibam, ja, pirmkart, $ada savakSana neietekmé
iepakojuma atkritumu vai iepakojuma atkritumu frakciju sp&ju tikt reciklétiem un, otrkart, iegiita recikléta materiala
kvalitate ir lidzvértiga dalitas savaksanas cela iegita materiala kvalitatei. Pat ja $ada atkape tiek izmantota, aizliegums
incinerét un apglabat poligona joprojam attiecas uz iepakojuma atkritumiem, kas savakti, apvienojot dazadas iepakojuma
atkritumu plasmas.

Dalibvalstu piendkums ir nodrosinat, ka tiek izveidotas pienacigas sistémas un infrastruktiira, lai nodrosinatu visu
iepakojuma atkritumu dalitu savakSanu. Lai veicinatu to, ka iepakojuma atkritumu savaksana atbilst saistoSajiem
recikléSanas mérkraditajiem un recikléta materiala satura prasibam, dalibvalstim lidz 2029. gada 1. janvarim ir ari janosaka
obligati savaksanas mérki.

32. Depozita iepakojuma dalitas savaksanas raditajs 2026. gada un pienakums lidz 2029. gadam izveidot DNS

Tiestbu normas

Regulas 50. panta 1. punkta ir noradits, ka “[IJidz 2029. gada 1. janvarim dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSindtu
dalitu savaksanu vismaz 90 % masas gada no Sadiem iepakojuma formatiem, kas attiecigaja dalibvalsti attiecigaja kalendaraja gada
pirmo reizi dariti pieejami tirgii: a) vienreizlietojamam plastmasas dzérienu pudelem ar tilpumu lidz trim litriem; un b) vienreizlie-
tojamiem metala dzerienu traukiem ar tilpumu lidz trim litriem”.

Regulas 50. panta 2. punkta noteikts, ka “[1]ai sasniegtu 1. punkta noteiktos merkraditajus, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus
ar merki nodroSindt, ka tiek izveidotas depozita un nodosanas sistémas attiecigajiem iepakojuma formatiem, kas mineti 1. punktd, un
nodrosinat, ka depozitu iekasé tirdzniecibas vieta”.

50. panta 5. punkta ir noteikts, ka “[d]alibvalstis var tikt atbrivotas no 2. punkta paredzéta pienakuma ar Sadiem nosacijumiem:

a)  daluas savakSanas raditajs, ka noteikts 48. pantd attiecigajam iepakojuma formatam, kas Komisijai iesniegts saskana ar
56. panta 1. punkta c) apakspunktu, ir 80 % vai vairak no Sada iepakojuma masas, kas minétas dalibvalsts tirgii pirmo reizi
darits pieejams 2026. kalendaraja gada; un

b)  dalibvalsts lidz 2028. gada 1. janvarim Komisijai pazino par atbrivojuma pieprasijumu un iesniedz istenoSanas planu, kura
izklastita stratégija ar konkretiem pasakumiem, ari to laika grafiks, kas nodroSina 1. punktd mineta dalitas savaksanas
raditaja — 90 masas % — sasniegSanu.”

Turklat taja precizets, ka “[$]a punkta a) apakspunkta noliikos, ja informacija par attiecigd iepakojuma formata dalitas savakSanas
raditaju Komisijai vel nav iesniegta, dalibvalsts sniedz pamatotu paskaidrojumu par to, ka $aja punkta paredzetie atbrivojuma
nosacijumi ir izpilditi citada veida. Pamatoto paskaidrojumu balsta uz validetiem valsts datiem un Tstenoto pasakumu aprakstu.”
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Komisijas interpretacija

Dalibvalstim ir janodrosina, ka lidz 2029. gada 1. janvarim atseviski tiek savakti 90 % vienreizlietojamo plastmasas pudelu
un metala trauku, ka noradits 50. panta 1. punkta. Lai sasniegtu Sos savakSanas mérkraditajus, dalibvalstim bitu
janodrosina, ka tas attiecigajiem iepakojuma formatiem ir izveidojusas depozita un nodosanas sistému (DNS), kam jasak
pilnvértigi darboties vélakais 2029. gada 1. janvari, iznemot tad, ja dalibvalsts lidz 2028. gada 1. janvarim lagusi
atbrivojumu un ir sanémusi pozitivu atbildi vai tris méne$u laika péc istenosanas plana sapemsanas nekadu atbildi nav
sanémusi.

Ja dalibvalstis izpilda 50. panta 5. punkta noteiktas kumulativas prasibas atbrivojumam no DNS izveides, tas no pienakuma
izveidot DNS var atbrivot. Ja dalibvalsts minéto atbrivojumu vélas izmantot, tai ir atseviski jasavac 80 % no to
vienreizlietojamo plastmasas pudelu un metala trauku apjoma, kas 2026. kalendaraja gada dariti pieejami minétas
dalibvalsts teritorija. Par to vélakais lidz 2028. gada 1. jilijam japazino Eiropas Komisijai. Sadi dati biitu jabalsta uz
apleéstajiem savaksanas raditajiem, bet dalibvalstim biitu jaieklauj pieejamie dati par vienreizlietojamo plastmasas pudelu
savaksanu, ka noteikts VPID. Ja dalibvalsts 80 % savakSanas mérkraditaju nesasniedz, ta $im atbrivojumam nekvalificgjas.
Saskana ar IIAR dalibvalstij ne vélak ka lidz 2028. gada 1. janvarim jaiesniedz ari istenoanas plans. Komisija uzskata, ka $i
atbrivojuma iespéja ir jauzskata par vienreiz&ju iespéju. Ja dalibvalsts nepieprasa atbrivojumu saskana ar 50. panta
paredzétajiem noteikumiem un terminiem, tai ir jaizveido DNS.

Ja dalibvalsts ir sanémusi atbrivojumu un tris gadus péc kartas daliti nesavac 90 % no vienreizlietojama dzeérienu
iepakojuma, atbrivojumu vairak nepieméro, ka noteikts [IAR 50. panta 7. punkta. Tad dalibvalstij biis jaizveido DNS lidz
1. janvarim otraja kalendaraja gada péc gada, kura Komisija dalibvalstij pazinojusi, ka atbrivojums vairs nav piemérojams.

33. Dalibvalstu 90 % savakSanas merkraditajs vienreizlietojamam plastmasas dzérienu pudelem un metala
dzérienu skardeném un regionalo depozita un nodosanas sistému ieguldijums

Tiestbu normas

Regulas 50. panta 1. punkta ir noradits, ka “[IJidz 2029. gada 1. janvarim dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSindtu
dalttu savaksanu vismaz 90 % masas gada no Sadiem iepakojuma formatiem, kas attiecigaja dalibvalsti attiecigaja kalendaraja gada
pirmo reizi dariti pieejami tirgii: a) vienreizlietojamam plastmasas dzérienu pudelem ar tilpumu Iidz trim litriem; un b) vienreizlie-
tojamiem metala dzerienu traukiem ar tilpumu lidz trim litriem.”

Regulas 50. panta 2. punkta noteikts, ka “[I]ai sasniegtu 1. punkta noteiktos merkraditajus, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus
ar merki nodroSindt, ka tiek izveidotas depozita un nodosanas sistémas attiecigajiem iepakojuma formatiem, kas mineti 1. punktd, un
nodrosinat, ka depozitu iekase tirdzniecibas vieta.”

Komisijas interpretacija

Regulas 50. panta 1. punkta noteiktie 90 % dalitas savakSanas mérkraditaji attieciba uz vienreizlietojamam plastmasas
dzeérienu pudelém un metala dzérienu traukiem attiecas uz dalibvalsti kopuma un ir balstiti uz $adu formatu iepakojuma
daudzumu, kas gada laika darits pieejams dalibvalsts teritorija.

Visam vienreizlietojamam plastmasas dzérienu pudelém un metala dzérienu traukiem, iznemot tos, kas no $a pienakuma
neparprotami atbrivoti saskana ar 50. panta 4. punktu, ir jabiit aptvertiem ar DNS. Dalibvalstim ir janodrosina, ka $adu
formatu iepakojums tiek daliti vakts visa to teritorija, bet tas var istenot DNS shémas subnacionala limeni, lai nemtu véra
attiecigos valsts administrativos iedalfjumus un aizjiras teritorijas.
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